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English

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance, and save it for
future reference.

Da
L]

nger

Do not immerse the device in water or use in very moist environment at
any time as it may damage electronic components like the control panel.
To reduce the risk of injury, please keep close supervision when the
appliance is used near children.

Warning
L]

Do not allow small children to play with, in or around the pet feeder.

Do not use the feeder with pets not able to reach the food tray or with any

physical disability.

Do not place any foreign object in the pet feeder.

Do not use outdoors. Check operation frequently to be sure the unit is

dispensing properly.

Do not use wet, canned, or moist food. The food size can be from 2 to

12 mm.

Do not disassemble the unit other than as instructed in this User Guide.

Do not use the feeder for anything other than its intended use.

Only use attachments recommended or sold by the manufacturer. The use

of attachments not recommended or sold by the manufacturer may cause

an unsafe condition. Do not modify the pet feeder.

Desiccant Bag Safety & Use Guidelines.

- Make sure the desiccant bag is securely installed inside the feeder and
kept out of your pet’s reach.

- Check the desiccant bag before installation. If it appears damaged,
please replace it.

- Always keep desiccant bags away from children.

- Dispose of used desiccant bags responsibly.

- These desiccant bags are designed specifically for the PAW5320/
PAW3300 Pet Feeder and should not be used with food, drinks, or
other products.

- Reseal the storage bag tightly, to maintain efficacy of the
desiccant sachets.

Do not operate any appliance if the unit is malfunctioning or has been

damaged. Do not attempt repairs on the pet feeder yourself. Contact our

customer service immediately for further instructions.

Always unplug when not in use and before cleaning.

The Feeder PAW5320 is equipped with a WiFi module 2400-2480 MHz

802.11 b/g/n with a maximum output power of 64 mW EIRP.

EN



This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack

of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

Children shall not play with the appliance.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with
the appliance.

This product can use three D-size batteries (LR20 batteries), alkaline
batteries are recommended for enhanced performance and longer
lifespan. Please dispose of old batteries in accordance with national
regulations. If the feeder is not used for an extended period, please
remove the batteries to prevent electrolyte leakage.

Do not expose the appliance or battery to excessive temperatures.

Be aware of the risk of terminals of the battery-operated appliance or
battery being shortcircuited by metal objects.

This appliance contains non-rechargeable batteries, these batteries are not
to be recharged.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.
Exhausted batteries are to be removed from the appliance and safely
disposed of.

If the appliance is to be stored unused for a long period, the batteries
should be removed.

Do not use modified or damaged batteries.

A battery subjected to extremely low air pressure that can result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Caution

This device contains electronic components and is not waterproof; it is not
recommended for use in damp environments.

If the product experiences malfunctions, unusual odors, smoke, abnormal
heating, please discontinue use and contact customer service.

Dispose of all packaging materials properly. Some items may be packed in
plastic bags; these bags could cause suffocation; keep away from children
and pets.

Never pull on the electrical power cord to remove the plug from the wall
outlet.

Do not install or store the pet feeder where it will be exposed to weather
or temperatures below 4°C/39.2°F.

Do not lift the pet feeder by the lid, food tank, or food tray. Lift and carry
it using both hands and the base, while keeping the unit in an upright
position.
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* Do not put your fingers into the food outlet or let your fingers touch the
rotor.

® Read and observe all important notices listed on the pet feeder and in the
packaging.

Electromagnetic fields (EMF)

This appliance complies with the applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

Recycling

- This symbol means that electrical products and batteries shall not
be disposed of with normal household waste.

- Follow your country's rules for the separate collection of electrical g
products and batteries.

Removal of disposable batteries

Remove disposable batteries from the product when they are empty and
when you discard the product. To remove disposable batteries, see the
instructions for placing and/or removing batteries in the user manual.

Take any necessary safety precautions when you dispose of batteries.

Simplified EU declaration of conformity

Hereby, DAP B.V. declares that the radio equipment type PAW5320 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.philips.com.

Warranty and support

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This
warranty is not valid if a defect is due to incorrect use or poor maintenance.
Our warranty does not affect your rights under law as a consumer. For more
information or for invoking the warranty, please visit our website
www.philips.com/support.



bbnrapcku

Ba)kHo

I'Ipe,um [a v3nonssate ypena, npoyeteTe BHMMaTETHO TOBa PbKOBOACTBO 3a
I'IOTpeﬁI/ITeJ'IFI M ro 3anaseTe 3a CMnpaBka B 61>/:|,eLu,e.

OnacHoct

He noTansanTe ycTpOMNCTBOTO BbB BOAA 1 HE IO M3M0I3BanTe B
MHOTO BfIaXkHa CPefia, Thit KAaTO TOBa MOXE [1a NOBPEAU eIeKTPOHHN
KOMMOHEHTU KaTO KOHTPOJIHUS MaHes.

3a la HaMaIuTe pucka OT HapaHsBaHe, HablogaBanTe BHYUMaTENHO
ypenia, koraTto ce v3nos3ea B 61130CT [0 feua.

I'Ipenynpe)K.qume

He no3sonsBaiTe Ha Manky fella Aa cu UrpasiT Cbe, BbB UM OKOJO

XpaHuIKaTa 3a JoMallHW oMLK,

He n3nonseawTe xpaHwikaTa ¢ AOMaLLHW TOBUMLK, KOUTO He MoraT Aa

[OCTUTHAT TaBMYKaTa 3a XpaHa UK ca C HsikakBo Gu3nyecko yBpexaaHe.

He nocTaBsiiTe HUKaKBIM Yy>XAM NPeAMETH B XpaHWUKaTa 3a AOMaLLHK

nobumMLn.

He n3non3eanTe Ha oTkpuTO. MNpoBepsaBanTe Yecto paboTaTa, 3a fa cTe

CUTYPHU, Ye YCTPOMCTBOTO [03MPa NPaBUIIHO.

He n3nonseaiite MoOkpa, KOHCEpPBMPAHa UM BNaxXHa XxpaHa. PasmepsT Ha

XpaHaTa Moxe fia 6bfe oT 2 40 12 MM.

He pa3rnobsiBanTe ycTpoOMCTBOTO, OCBEH KaKTO € yKa3aHo B TOBa

PBKOBO/CTBO 3a NoTpebuTens.

He n3non3eaviTe xpaHwiKaTa 3a HULLO ApPYro OCBEH NpefHa3HayeHneTo n.

13non3BaiiTe caMo NpucTaBku, NpenopbyaHn Uamn NpofageHn ot

npounssoauTens. 13non3saHeTo Ha NPUCTaBKK, KOUTO He ce npernopbysaTt

WV NpofaBaT OT MPOV3BOAWTENS, MOXE [ia MPUYNHY OMaCHO CbCTOSTHNE.

He moanduLmpaiTe xpaHuikaTa 3a AoMaLlHW T0OMLN.

Hacoku 3a 6e3onacHocT 1 ynotpeba Ha TopbuyKaTa ¢ U3cyLumnTen.

- YBepeTe ce, Ye TopbMYKaTa ¢ U3cywmTen e 4obpe noctaBeHa BLTPE B
XpaHwKkaTa v e He[oCTbIMHa 3a BalWsi AOMaLleH nobrmel,.

- [poBepeTe TOpOUYKaTa CbC CUIMKaren Npean MoHTaxa. AKO U3rnexaa
nospefeHa, Mo, 3aMeHeTe .

- BuHaru opbxTe TopOuUKMTe C U3CcyLUnTeN faneye ot geua.

- VI3XBBbPAsSiNTe N3Non3BaHWTe TOPOMUKM C U3CYLLIMTEN MO OTFOBOPEH
HauVH.

- Te3u TopbuUKK C M3CyLLUMTeN ca NpefHa3HayYeHn cneumasnHo 3a
xpaHunkute PAW5320/PAW3300 1 He TpsibBa Aa ce 13non3saT ¢
XpaHw, HaNUTKW AV APYTr NPOAYKTY.

- 3aneyvaTtBaNTe NABTHO TOpbOMUKaTa 3a CbXpaHeHwue, 3a ia 3anasuTe
eeKTUBHOCTTa Ha U3CYLUMTeNIHUTE calleTa.
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* He paboTeTe ¢ HMKAKBM ypeau, ako yCTPONCTBOTO He (yHKLIMOHMPa
npaBWaHO UK e Buno nospefeHo. He ce onuTBanTe camn aa
pemMoHTMpaTe XxpaHwkaTa 3a AoMallHu ntobumun. CeBbpxeTe ce
He3abaBHO C OTAeNa HY 3a 0OCNyXXBaHe Ha KIMEHTU 3a AOMbHUTENHN
VNHCTPYKLMN.

® BuHaru uskstoysaiTe OT KOHTaKTa, KOraTo He ro 13nosnseate v npeau
rnoyncreaHe.

* XpaHunkata PAW5320 e obopyasaHa ¢ Wi-Fi mozyn 2400-2480 MHz
802.11 b/g/n ¢ MakcumanHa n3xogHa MowHoCT oT 64 mW EIRP.

* To3wu ypef MOXe [a ce U3Mos3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haf, 8 roAviHu v oT
xopa ¢ HamaneHun pusnyeckn Bb3NPUATHS WK YMCTBEHN HeoCTaTbLM
nnu 6e3 onNuT 1 NO3HaHMS, aKo Ca MHCTPYKTMPaHK 3a 6e3onacHa ynotpeba
Ha ypefa unu ca nof, HabnofeHwve ¢ Len rapaHTupaHe Ha 6esonacHa
ynoTpeba v ako ca UM pa3sicHeHN eBEHTyaIH1Te ONacHOCTU.

* He nossonssanTe Ha fela Aa U3BbPLUBAT MOYNCTBAHE UM NOAAPBXKA Ha
ypena 6e3 Haa3op.

* He nosBosiABanTe Ha fela fa cu UrpasT c ypeaa.

*  YpepnwT TpsibBa Aa ce M3Mon3Ba caMo CbC 3axpaHBaLLms 610K, JOCTaBeH C
ypena.

® To3w NpogykT Moxe Aa 1n3non3ssa Tpu 6atepun ¢ pasmep D (6atepun LR20)
— NpenopbyBaT ce ankanHu batepuu 3a NofodbpeHa NPON3BOANTENHOCT
1 NO-AbbI XMBOT. Mons, n3xBbpsieTe cTapute HaTtepun B CbOTBETCTBUE
C HaunoHanHuTe pasnopeabu. AKo xpaHusikaTa He ce 1U3ros3Bsa 3a
NpoAbIXUTENIeH NEPUOL, OT BpeMe, MoJs, U3BajeTe baTepunTe, 3a Aa
npenoTepaTuTe N3TUYaHe Ha eNeKTPOIINT.

* He unsnaranTe ypefa vnum batepusita Ha NPeKoOMepHW TemMnepaTypu.

®  VImanTe NnpeaBu pmrcka OT KbCO CbeNHEeHNe Ha KnemMnute Ha
3axpaHBaHus ¢ baTepun ypea nunu batepusita oT MeTasHU NPeaMeTH.

* To3wnypep cbabpxa baTepuu, KOUTO He MoraT Aa ce npesapexaat, Tesu
6aTepun He TpsbBa Aa ce Npe3apexaar.

* Pas3nuyHUTe BUOOBe BaTepuu UM HOBU 1 M3MNON3BaHN BaTepun He TpsidBa
[a ce cMecBar.

*  U3ToweHunTe BGaTepun TpsbBa fia ce OTCTPaHsBAT OT ypeda 1 aa ce
N3XBBPAAT NO Be3onaceH HaunH.

® AKo ypefwbT e Obhe CbxpaHsBaH 3a Npoab/xXuTeneH nepuoa, batepumnte
TpsibBa fla ce OTCTPaHST.

He n3non3sante MmognburLMpann nav nospeaeHn batepuu.

® baTepus, NoANOXEHa Ha U3KITIOUYNUTENHO HIUCKO Bb3AYLLIHO HansaraHe,
KOeTO MOXe fia AoBefe [0 eKCNA03na NN n3TyaHe Ha 3anannuma
TEYHOCT UK ras.

BHuUMaHue
¢ ToBa yCTPOWCTBO CbAbpPXKa eNeKTPOHHM KOMMOHEHTU U He e
BOLIOYCTOMYMNBO; He ce NpenopbyBa [ia ce U3MoJi3Ba BbB B1aXHa cpeaa.



®  AKO NpoAyKTLT MMa Hen3npaBHOCTH, U3NbYBa HEOOUYAHN MUPU3MY,
1M, HeobuyaiHo HarpsiBaHe, MOSIsl, NpeycTaHoBeTe ynoTpebata v ce
CBbp>KEeTe C oTAeNa 3a 06CNyXBaHe Ha KIIMEHTU.

®  /I3xBbpnieTe NpaBUIHO BCUYKM OMaKOBBYHU MaTepuanu. Hakow apTukynm
MoraT fia ObZlaT ONakoBaHW B HAMIOHOBW TOPOUYKI; Te3M TOPOUYKM MoraT
[a NPUYVHAT 3aflyllaBaHe; naseTe OT Aela U AoMaLLHW MobumMum.

® Hwukora He fbpnaiiTe 3axpaHBalLums Kaben, 3a Aa U3BagwvTe Lencena ot
KOHTaKTa.

® He MHCTanMpanTe 1 He CbxpaHsiBanTe XpaHWIKaTa 3a LOMALLIHW N0buMLK,
KbAETo Le ObAe 13NoxeHa Ha aTMoChepHY BANSAHUS UK TeMnepaTtypu
nop 4°C/39,2°F.

* He nospuranTe xpaHuiKaTta 3a JOMaLLHM IOOMMLM 3a Kanaka,
pe3epBoapa 3a xpaHa uau TaBnyKaTa 3a xpaHa. llosaurante n npeHacanTte
C [1Be pblie 1 3a OCHOBATa, KaTo CblLeBPeMeHHO AbpXM1Te yCTPONCTBOTO B
N3MNpaBeHO NOJIOXeHMe.

® He noctaBanTe NpbCTUTE CU B OTBOPA 3a XpaHa 1 BHMMaBanTe Npbctute
BUW 1@ He JOKOCBaT poTopa.

* TlpoyeTeTe 1 CNasBanTe BCUYKN BaXkKHW Benexku, n3bpoeHn Ha
XpaHuikaTa 3a JoMallHW 1obVMUVY 1 B OnakoBKaTa.

EnektpomarHutHu noneta (EMIM)

To3un ypen e B CbOTBETCTBME C NPUNOXKNMUTE CTaHOAPTUN U pa3nope,u6|/|
OTHOCHO M3M1araHeTo Ha e/IeKTPOMarHnTHY noJsieTa.

PeunknupaHe

To3u cMMBO O3HavaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOXeE [ia Ce U3XBbP/IS 3aefHO
¢ 0brkHOBeHNTe BuToBM OoTnagbLwm (2012/19/EQ).

CnepgBante npasuniaTa Ha Obp>XaBaTa CM OTHOCHO pa3fesIHOTO _
c136|/|paHe Ha eNnekTpunvecknTe N eNIeKTPOHHUTE NPoAyKTU.

ﬂpaBVIJ’IHOTO M3XBbPgHE NoOMara 3a NpegoTBpaTABaHETO Ha HEraTMBHN
nocnennumn 3a okosiHata cpefa 1M YOBELWKOTO 3paBe.

OI'IpOCTEHaTa ec geKknapauunsa 3a CboOTBeTCTBUE

CHactosiwoto DAP B.V. geknapupa, 4e To31 TN pagrocbopbXeHne
PAWS5320 e B cboTtBeTcTBME ¢ AnpekTnia 2014/53/EC. LUANOCTHUAT TEKCT Ha
EC peknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME MOXKE [1a Ce HAMEpPW Ha CJ1eHUsI UHTEPHET
appec: www.philips.com.

fapaHuusa n nopgapbXKKa

Versuni npeasiara ABEroAvLLHa rapaHums cies nokynkaTta Ha To3u NpoayKT.
Ta3u rapaHums He e BasvaHa, ako AedekTbT ce Ab/KMU Ha HenpasuiHa
ynotpeba unu noLua Nofapbxka. Halarta rapaHums He 3acsira npasata Bu
Mo 3aKOH KaTo noTpebuTes. 3a noBeye MHMOPMALMS UK 38 MO30BaBaHe Ha
rapaHuusTa, Mons, nocetete Halwus yebcant www.philips.com/support.
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Cestina
Dulezité
Pred pouzitim pfistroje si pozorné prectéte tuto uzivatelskou pfirucku a
uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpeci

Neponofujte zatizeni do vody a nepouzivejte jej ve vihkém prostredi. Mize
dojit k poskozenf elektronickych komponent, jako je ovlddaci panel.
Abyste sniZili riziko zranéni, kontrolujte déti, které pfistroj pouzivaji.

Varovani

Nedovolujte malym détem, aby si hraly s fontdnkou nebo okolo ni.
Nepouzivejte fontdnku pro domaci mazlicky ktefi nedosahnou na jidlo
nebo pro mazlicky s postizenim.

Do krmitka nevkladejte dalsi objekty.

Nepouzivejte venku. Kontrolujte fungovani pfistroje, abyste se ujistili, ze

jednotka funguje spravné.

Nepouzivejte vihké, konzervované jidlo. Velikost kouskd jidla muaze byt

2-12 mm.

Nerozebirejte jednotku jinak, nez jak je popsano v uzivatelské prirucce.

Nepouzivejte krmitko pro jiné nez stanovené Ucely.

Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené nebo prodavané vyrobcem.

PouZziti pfislusenstvi, které neprodéava vyrobce, muiZe vést k nebezpecnym

podminkam. Nijak krmitko neupravujte.

Pokyny pro bezpecnost a pouziti sacku s desikantem

- Ujistéte se, Ze je sacek s desikantem bezpecné umistén uvnitt krmitka a
mimo dosah vaseho mazlicka.

- Zkontrolujte sacek s vysousedlem pred instalaci. Pokud se zd4 byt
poskozeny, vymérite jej.

- Uchovavejte sacky s desikantem vzdy mimo dosah déti.

- Pouzité sacky s desikantem likvidujte zodpovédné.

- Tyto sacky s desikantem jsou urceny vyhradné pro krmitka PAW5320/
PAW3300 a nemély by byt pouzivany s potravinami, ndpoji ani jinymi
produkty.

- Sacek pro skladovani vzdy peclivé znovu uzavrete, aby byla zachovana
ucinnost desikantnich sacku.

Nepouzivejte zafizeni, pokud jednotka nefunguje spravné nebo byla

poskozena. Nepokousejte se krmitko sami opravit. Kontaktujte sluzby

zakazniklm, kde dostanete dalsi instrukce.

Pokud pfistroj nepouzivate nebo se chystate jej vycistit, vypojte jej ze zasuvky.

Krmitko PAW5320 je vybaveno modulem Wi-Fi 2400-2480 MHz 802.11

b/g/n s maximalnim vystupnim vykonem 64 EIRP.
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Up

Déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou
tento pristroj pouzivat v pfipadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a chdpou rizika, kterd mohou
hrozit.

Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Déti si s pfistrojem nesmi hrat.

Pristroj pouZivejte pouze s napajeci jednotkou k nému dodanou.

Tento vyrobek vyuziva 3 baterie D (baterie LR20), doporucujeme alkalické
baterie pro lepsi vykon a delsi Zivotnost. Staré baterie zlikvidujte podle
statnich regulaci. Pokud krmitko delsi dobu nepouZivéte, vyjméte baterie,
abyste predesli jejich vytecent.

Nevystavujte pfistroj ani baterii nadmérnym teplotam.

Budte si védomi rizika, Ze svorky pfistroje na baterie nebo kontakty baterie
mohou vyzkratovat kovové predméty.

Pristroj obsahuje baterie na jedno pouZiti. Baterie nedobijejte.
Nekombinujte rdzné typy baterii ani nové a staré baterie.

Vybité baterie z pfistroje vyjméte a bezpecné je zlikvidujte.

Chcete-li pfistroj na delsi dobu uskladnit a nepouZivat jej, baterie je tfeba
vyjmout.

Nepouzivejte upravené ani poskozené baterie.

Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu muze vést k vybuchu
nebo zpUsobit unik hotlavé kapaliny ¢&i plynu.
ozornéni

Toto zafizeni obsahuje elektronické komponenty a neni vodéodolné.
Nedoporucujeme pouzivat ve vihkém prostredi.

Pokud vyrobek za¢ne Spatné fungovat, vydava zdpach, kouf nebo se
abnormalné zahfiva, prestanite jej pouzivat a kontaktujte zékaznickou
podporu.

Spravné zlikvidujte veskeré balici materialy. Nékteré prislusenstvi mize byt
zabaleno v plastovych saccich. Tyto sacky mohou zpUsobit uduseni, proto
je udrzujte pry¢ od détf a zvirat.

Nikdy nevypojujte fontdnu ze zdsuvky zatazenim za sndru.

Neinstalujte nebo neskladujte krmitko na mistech, kde bude vystavena
teplotdm pod 4°C/39,2°F.

Krmitko nezvedejte za vi¢ko, nddobku na jidlo nebo krmici plochu.
Zvedejte a pfendsejte krmitko pomoci obou rukou za zékladnu, zatimco
drzite jednotku ve vertikdlni poloze.

Nevkladejte prsty do vystupu jidla a nedotykejte se rotoru.

Prectéte si a sledujte vsechny duleZité zpravy na krmitku a na obalovych
materialech.
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Electromagneticka pole (EMF)

Tento pfistroj odpovida viem platnym normam a predpistim tykajicim se
elektromagnetickych poli.

Recyklace
Tento symbol znamena, Ze elektrické vyrobky a baterie nesmi byt
likvidovany spolecné s béznym domdacim odpadem.
Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se oddéleného sbéru Jr—
odpadnich elektrickych vyrobkl a baterii.

Vyjmuti jednorazovych baterii

Jednorazové baterie z vyrobku vyjméte, kdyz jsou pradzdné a kdyz vyrobek
likvidujete. Chcete-li vyjmout jednordzové baterie, prectéte si pokyny
ke vkladdani a vyjimani baterii v uzivatelské prirucce.

Pii likvidaci baterii dbejte vSech nezbytnych bezpecnostnich opatieni.

Zjednodudené EU prohladeni o shod¢

Timto DAP B.V. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni PAW5320 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohldseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: www.philips.com.

Zaruka a podpora

Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zaruka
neplati, pokud je poskozeni zplisobeno $patnym zachazenim. Nase zaruka
nema vliv na vase zakaznickd prava. Vice informaci a zpUsob, jak uplatnit
zaruku, naleznete na strankach www.philips.com/support.
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Vigtigt!
Laes denne brugsvejledning omhyggeligt, inden apparatet tages i brug, og
gem den til eventuelt senere brug.

Fare

® Pdintet tidspunkt ma enheden nedsaenkes i vand eller anvendes i meget
fugtige omgivelser, da det kan beskadige elektroniske komponenter som
f.eks. kontrolpanelet.

® For at reducere risikoen for personskade skal du veere opmaerksom, nar
apparatet bruges i neerheden af born.

Advarsel

® Lad ikke sma barn lege med, i eller omkring foderautomaten.

® Brug ikke foderautomaten til keeledyr, der ikke kan n& madskalen, eller hvis
de har et fysisk handicap.

* Anbring ikke fremmedlegemer i foderautomaten.

* Benyt ikke produktet udenders. Kontrollér ofte at enheden fordeler
korrekt.

® Brug ikke vade, dasebehandlede eller fugtige fodevarer. Fedevarens
storrelse kan veere fra 2 til 12 mm.

® Undlad at skille enheden ad, bortset fra som beskrevet i denne
brugervejledning.

® Brug ikke foderautomaten til andet end den tilsigtede brug.

® Brug kun tilbeher, der anbefales eller seelges af producenten. Brug af
tilbeher, der ikke anbefales eller saelges af producenten, kan forarsage en
usikker drift. Undlad at foretage aendringer pa foderautomaten.

® Retningslinjer for sikkerhed og brug af fugtabsorberende pose.

- Serg for, at fugtabsorberende posen er sikkert placeretinde i
foderautomaten og uden for dit kaeledyrs raekkevidde.

- Kontroller tarremidletasken fer installation. Hvis den ser beskadiget ud,
skal du udskifte den.

- Hold altid fugtabsorberende poser vaek fra barn.

- Bortskaf brugte fugtabsorberende poser pa en ansvarlig made.

- Disse fugtabsorberende poser er designet specifikt til PAW5320/
PAW3300 foderautomater og ma ikke bruges sammen med mad,
drikkevarer eller andre produkter.

- Luk opbevaringsposen taet for at bevare effektiviteten af
fugtabsorberende poserne.

® Brug ikke et apparat, hvis enheden ikke fungerer korrekt eller er
beskadiget. Forsag ikke selv at reparere foderautomaten. Kontakt straks
vores kundeservice for at fa yderligere instruktioner.

® Tag altid stikket ud, nar produktet ikke er i brug, og fer rengering.
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Foderautomaten PAW5320 er udstyret med et Wi-Fi-modul2400-2480
MHz 802.11 b/g/n med en maksimal udgangseffekt pa 64 mw EIRP.
Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller blevet instrueret i sikker
brug af apparatet og forstar de medfelgende risici.

Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn.

Lad ikke barn lege med apparatet.

Apparatet ma kun bruges med den stramforsyningsenhed, der fulgte med
apparatet.

Dette produkt kan bruge tre batterier i D-sterrelse (LR20 batterier),
alkaline-batterier anbefales for at forbedre ydeevnen og gge levetiden.
Bortskaf gamle batterier i overensstemmelse med nationale bestemmelser.
Hvis foderautomaten ikke bruges i en laengere periode, ber du fjerne
batterierne for at undga leekage af elektrolyt.

Udsaet ikke apparatet eller batteriet for hgje temperaturer.

Veer opmaerksom pa, at terminalerne pa det batteridrevne batteri skal
beskyttes, og at batteriet kan kortsluttes af metalgenstande.

Dette apparat indeholder ikke-genopladelige batterier, disse batterier ma
ikke genoplades.

Forskellige typer batterier eller nye og brugte batterier ma ikke anvendes
sammen.

Afladede batterier skal tages ud af apparatet og bortskaffes forsvarligt.
Hvis apparatet ikke skal benyttes i en leengere periode, skal batterierne
tages ud.

Brug ikke modificerede eller beskadigede batterier.

Et batteri, der udsaettes for ekstremt lavt lufttryk, kan resultere i en
eksplosion eller laekage af breendbar vaeske eller gas.

sigtig

Denne enhed indeholder elektroniske komponenter og er ikke vandtaet.
Den anbefales ikke til brug i fugtige omgivelser.

Hvis der forekommer fejl, useedvanlige lugte, reg, unormal opvarmning,
skal du stoppe brugen af produktet og kontakte kundeservice.

Bortskaf alt emballagemateriale korrekt. Nogle genstande kan veere
pakket i plastikposer. Disse poser kan forarsage kvaelning og skal holdes
veek fra bern og keeledyr.

Treek aldrig i elledningen for at tage stikket ud af stikkontakten.

Undlad at installere eller opbevare foderautomaten, hvor den vil blive
udsat for vejr eller temperaturer under 4°C.

Loft ikke foderautomaten ilaget, madbeholderen eller madskalen. Laft og
baer den med begge haender pa basen, mens enheden holdes oprejst.
Seet ikke fingrene i madudtaget, og rer ikke ved rotoren med fingrene.
Laes og overhold alle vigtige oplysninger, der er angivet pa
foderautomaten og i emballagen.
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Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette apparat overholder geeldende standarder og regler angaende
eksponering for elektromagnetiske felter.

Genbru
Dette symbol betyder, at elektriske produkter og batterier ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
Folg den nationale lovgivning om szerskilt indsamling af elektriske
produkter og batterier.

Udtagning af engangsbatterier

Fjern engangsbatterier fra produktet, nar de er afladet, og nar du kasserer
produktet. Udtagning af engangsbatterier er beskrevet i brugervejledningens
anvisninger om placering og/eller udtagning af batterier.

Treef de ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger, nar du bortskaffer
batterier.

Forenklet EU-overensstemmelseserkleering

DAP B.V. erkleerer herved, at radioudstyret af typen PAW5320

overholder direktivet 2014/53/EU. Den komplette tekst i EU-
overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
www.philips.com.

Garanti og support

Versuni tilbyder to ars garanti efter kob af dette produkt. Denne garanti er
ikke gyldig, hvis en defekt skyldes forkert brug eller darlig vedligeholdelse.
Vores garanti pavirker ikke dine rettigheder i henhold til lovgivningen som
forbruger. Ga til vores websted www.philips.com/support for at fa flere
oplysninger eller for at paberabe dig garantien.
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Wichtig!
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerats
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Achtung!

® Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein und verwenden Sie es nicht in
sehr feuchten Umgebungen, da dies elektronische Komponenten wie das
Bedienfeld beschadigen kann.

® Umdie Verletzungsgefahr zu verringern, sollten Sie das Gerat bei der
Verwendung in der Nahe von Kindern genau tGberwachen.

Achtung
® Erlauben Sie kleinen Kindern nicht, mit, in oder in der Néhe des

Futterautomaten zu spielen.

* Nutzen Sie den Futterautomaten nicht fiir Haustiere, die die Futterschale
nicht erreichen kdnnen oder die korperliche Einschrankungen haben.

® Legen Sie keine Fremdkorper in den Futterautomaten.

* Verwenden Sie ihn nicht im Freien. Uberpriifen Sie den Betrieb
regelmaBig, um sicherzustellen, dass das Gerat korrekt dosiert.

* Verwenden Sie kein Nass-, Dosen- oder Feuchtfutter. Die FutterpelletgroBe
muss zwischen 2 und 12 mm liegen.

* Nehmen Sie das Gerat nur gemafR den Anweisungen in diesem
Benutzerhandbuch auseinander.

* Verwenden Sie den Futterautomaten nur flir den vorgesehenen Zweck.

® Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes oder verkauftes Zubehor.

Die Verwendung von Zubehor, das nicht vom Hersteller empfohlen oder

verkauft wird, kann einen unsicheren Zustand verursachen. Verandern Sie

den Futterautomaten nicht.
® Sicherheitshinweise und Anwendungsempfehlungen fiir den

Trockenmittelbeutel.

- Stellen Sie sicher, dass der Trockenmittelbeutel sicher im
Futterautomaten installiert ist und auBerhalb der Reichweite lhres
Haustiers bleibt.

- Uberprifen Sie den Trockenmittelbeutel vor der Installation. Wenn er
beschadigt erscheint, ersetzen Sie ihn bitte.

- Halten Sie Trockenmittelbeutel stets auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

- Entsorgen Sie verwendete Trockenmittelbeutel verantwortungsvoll.

- Diese Trockenmittelbeutel sind speziell fur die Futterautomaten
PAWS5320/PAW3300 entwickelt und dirfen nicht mit Lebensmitteln,
Getranken oder anderen Produkten verwendet werden.

- VerschlieBen Sie den Aufbewahrungsbeutel fest, um die Wirksamkeit
der Trockenmittelsachets zu erhalten.
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Nehmen Sie kein Gerat in Betrieb, wenn es eine Fehlfunktion aufweist
oder beschadigt wurde. Versuchen Sie nicht, den Futterautomaten selbst
zu reparieren. Wenden Sie sich umgehend an unseren Kundendienst, um
weitere Anweisungen zu erhalten.

Ziehen Sie immer den Netzstecker heraus, wenn Sie das Gerat nicht
benutzen und bevor Sie es reinigen.

Der Futterautomat PAW5320 ist mit einem WLAN-Modul (2400-2480
MHz 802.11 b/g/n) mit einer maximalen Ausgangsleistung von 64 m\W
EIRP ausgestattet.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder psychischen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung
beaufsichtigt wurden oder Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten und die Gefahren verstanden haben.

Die Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefuihrt werden.

Kinder durrfen nicht mit dem Geréat spielen.

Das Gerat darf nur mit dem im Lieferumfang des Gerats enthaltenen
Netzteil verwendet werden.

Dieses Produkt kann mit drei D-Batterien (LR20) betrieben werden. Fur
eine bessere Leistung und ldngere Lebensdauer werden Alkalibatterien
empfohlen. Bitte entsorgen Sie Altbatterien gemaR den nationalen
Vorschriften. Wenn der Futterautomat ldngere Zeit nicht benutzt wird,
nehmen Sie die Batterien heraus, um ein Auslaufen des Elektrolyts zu
verhindern.

Setzen Sie das Gerat oder die Batterien nicht hohen Temperaturen aus.
Beachten Sie bitte das potenzielle Risiko der Batterieklemmen des Gerats
oder von Metallobjekten ausgeldsten Kurzschlissen.

Das Gerat enthalt nicht wiederaufladbare Batterien. Diese Batterien
durfen nicht wieder aufgeladen werden.

Verschiedene Batteriearten oder neue und gebrauchte Batterien sollten
nicht zusammen verwendet werden.

Leere Batterien missen aus dem Gerat entfernt und ordnungsgemaf
entsorgt werden.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, sollten die Batterien
entfernt werden.

Verwenden Sie keine modifizierten oder beschadigten Batterien.

Eine Batterie die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann
explodieren oder es kdnnen entflammbare Flissigkeiten oder Gase
entweichen.

Vorsicht

Dieses Gerat enthalt elektronische Komponenten und ist nicht wasserdicht.
Es ist nicht fur die Verwendung in feuchten Umgebungen geeignet.

Wenn beim Gerat Fehlfunktionen, ungewdéhnliche Gertiche, Rauch oder
ungewohnliche Erwarmungen auftreten, verwenden Sie es nicht weiter
und wenden Sie sich an den Kundendienst.
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® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien ordnungsgemanB. Einige Artikel
kénnen in Plastikbeuteln verpackt sein, die Erstickungsgefahren bergen.
Halten Sie diese Beutel von Kindern und Haustieren fern.

® Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um den Stecker aus der Wandsteckdose
zu ziehen.

* Stellen Sie den Futterautomaten nicht an einem Ort auf, an dem er
Witterungseinflissen oder Temperaturen unter 4°C ausgesetzt ist, und
lagern Sie ihn nicht dort.

® Heben Sie den Futterautomaten nicht am Deckel, am Futterbehélter
oder an der Futterschale an. Heben und tragen Sie das Gerat mit beiden
Handen am Sockel und halten Sie es in aufrechter Position.

® Stecken Sie Ihre Finger nicht in den Futterauslass und bertihren Sie nicht
den Rotor.

® Lesen und beachten Sie alle wichtigen Hinweise, die auf dem
Futterautomaten und auf der Verpackung stehen.

Elektromagnetische Felder (EMF)

Dieses Gerat erfullt die entsprechenden Normen und Vorschriften bezUglich
Geféhrdung durch elektromagnetischen Felder.

Recycling
- Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerate und Akkus/Batterien E
nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden dirfen.

- Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung —

von Elektrogeraten und Akkus/Batterien.

. Altgerate/Altakkus/Batterien kdnnen kostenlos an geeigneten
Ricknahmestellen abgegeben werden.

N

. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung
vorbereitet. Altgerate/Altakkus/Batterien konnen Schadstoffe enthalten,
die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden kénnen.
Enthaltene Rohstoffe konnen durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag
zum Umweltschutz leisten. Sofern die Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder
Quecksilber (Hg) enthalt, ist die Batterie entsprechend gekennzeichnet.

Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

4. Hinweise flr Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1
genannteRuckgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgerdte mit Altbatterien
und/oder Altakkus und Lampen, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
sind vor der Abgabe an einer Riicknahmestelle von diesen zu trennen. Dies
gilt nicht, falls die Altgerate fur eine Wiederverwendung noch geeignet
(d.h. funktionsttichtig) sind und von den anderen Altgeraten getrennt
werden. Sammel- und Riicknahmestellen in DE: https://www.stiftung-ear.

w
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de/; fur Batterien auch Riickgabe im Handel moglich. Informationen tGber
Sammel- und Recyclingquoten: https://www.bmu.de

Entfernen von Einwegbatterien

Entfernen Sie die Batterien aus dem Produkt, wenn sie leer sind und bevor Sie
das Produkt entsorgen.

Beachten Sie beim Entnehmen und Einsetzen von Einwegbatterien die
Hinweise in der Bedienungsanleitung.

Treffen Sie angemessene Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie Batterien
entsorgen.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart DAP B.V., dass die Funkanlage vom Typ PAW5320 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse einsehbar: https://www.philips.com.

Garantie und Support

Versuni gewahrt auf dieses Produkt eine zweijdhrige Garantie ab dem
Kaufdatum. Diese Garantie gilt nicht, wenn ein Defekt auf unsachgemaBe
Verwendung oder mangelhafte Wartung zurtckzufthren ist. Unsere
Garantie berlhrt Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nicht. Fir weitere
Informationen oder um lhre Garantie in Anspruch zu nehmen, besuchen Sie
unsere Website www.philips.com/support.
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Importante

Antes de usar el aparato, lee detenidamente este manual de usuario y

consérvalo por si necesitaras consultarlo en el futuro.

Peligro

* No sumerjas el dispositivo en agua ni lo uses en un entorno muy
hidmedo en ningin momento, ya que se podrian dafar los componentes
electrénicos, como el panel de control.

® Para reducir el riesgo de lesiones, supervisa siempre el aparato cuando se
utilice cerca de menores.

Advertencia

* No permitas que los nifios pequefos jueguen con el comedero para
mascotas, dentro o alrededor de él.

* No utilices el comedero con mascotas que no lleguen la bandeja de
alimentos o que tengan alguna discapacidad fisica.

* No coloques ningun objeto extrafo en el comedero para mascotas.

* Nolo uses en exteriores. Comprueba el funcionamiento con frecuencia
para asegurarte de que la unidad dispensa correctamente.

* No utilices alimentos himedos o enlatados. El tamafo de los alimentos

puede serde2a 12 mm.

* No desmontes la unidad de otro modo que no sea el indicado en esta guia
del usuario.

* No utilices el comedero para mascotas para un uso distinto al previsto.

® Utiliza nicamente los accesorios especificados por el fabricante. El uso

de accesorios no recomendados o no vendidos por el fabricante podria

provocar situaciones poco seguras. No modifiques el comedero para
mascotas.
* Directrices de seguridad y uso de la bolsa desecante.

- Asegurese de que la bolsa desecante esté bien colocada dentro del
comedero y fuera del alcance de su mascota.

- Revise la bolsa desecante antes de la instalacién. Si parece dafiada,
reemplacela.

- Mantenga siempre las bolsas desecantes fuera del alcance de los nifios.

- Deseche las bolsas desecantes usadas de manera responsable.

- Estas bolsas desecantes estan disefadas especificamente para los
comederos PAW5320/PAW3300 y no deben usarse con alimentos,
bebidas u otros productos.

- Vuelva a cerrar bien la bolsa de almacenamiento para mantener la
eficacia de los sobres desecantes.

* No utilices ninguin aparato si la unidad no funciona correctamente o esta
dafada. No intentes reparar el comedero para mascotas por ti mismo.
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Ponte en contacto inmediatamente con nuestro servicio de atencién al
cliente para obtener mas instrucciones.

Desenchufa siempre el aparato de la toma de corriente cuando no esté en
uso y antes de limpiarlo.

El comedero PAW5320 esta equipado con un médulo Wi-Fi 802.11 b/g/n
de 2400-2480 MHz con una potencia de salida maxima de 64 mW EIRP.
Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 afios, por personas
con su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por quienes no tengan
los conocimientos y la experiencia necesarios si lo hacen bajo supervision,
si han recibido las instrucciones de seguridad oportunas acercadel uso del
aparatoy siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso.

Los nifios no deben llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento a menos
que lo hagan bajo supervisién.

No permita que los nifos jueguen con el aparato.

El aparato solo debe utilizarse con la unidad de alimentacion suministrada.
Este producto puede utilizar tres pilas de tamafio D (pilas LR20). Se
recomienda utilizar pilas alcalinas para mejorar el rendimiento y prolongar
la vida util. Desecha las pilas usadas de acuerdo con las normativas
nacionales. Si el comedero no se utiliza durante un periodo prolongado,
retira las baterias para evitar fugas de electrolito.

No expongas el aparato ni la bateria a temperaturas excesivas.

Evita que los terminales del aparato o las propias pilas entren en contacto
con objetos metalicos, ya que esto provocaria un cortocircuito.

Este aparato contiene pilas no recargables, por lo que no intentes recargarlas.
No deben mezclarse diferentes tipos de pilas, ni pilas nuevas con pilas usadas.
Las pilas agotadas deben retirarse del aparato y desecharse de forma segura.
Si el aparato se va a guardar sin utilizar durante un periodo prolongado,
deben extraerse las pilas.

No utilices pilas modificadas o dafiadas.

Una pila sometida a una presién de aire extremadamente baja puede
explotar o sufrir fugas de liquido o gas inflamables.

Precaucion

Este dispositivo contiene componentes electrénicos y no es resistente al
agua; no se recomienda su uso en entornos himedos.

Si el producto no funciona correctamente, emite olores inusuales, humo
o sufre un calentamiento anémalo, deja de utilizarlo y ponte en contacto
con el servicio de atencidn al cliente.

Desecha todos los materiales de embalaje de forma adecuada. Algunos
articulos pueden ir en bolsas de plastico; estas bolsas pueden provocar
asfixia; mantenlas alejadas de nifios y mascotas.

No tires nunca del cable de alimentacién eléctrica para desenchufarlo de
la toma de pared.
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® Noinstales ni almacenes el comedero para mascotas en un lugar donde
esté expuesto a condiciones meteoroldgicas o temperaturas inferiores a
4°C/39,2°F.

® No levantes el comedero para mascotas por la tapa, el depdsito de
alimentos ni la bandeja de alimentos. Levanta y transporta la unidad con
las dos manos y la base, y siempre en posicion vertical.

* No pongas los dedos en la salida de alimentos ni toques la hélice.

® Leey respeta todos los avisos importantes que aparecen en el comedero
para mascotas y en el embalaje.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato cumple los estdndares y normativas aplicables sobre exposicion a
campos electromagnéticos.

Reciclaje

- Este simbolo significa que los productos eléctricos y las baterias
no se deben eliminar como residuos domésticos corrientes sin
clasificar.

- Siga la normativa de su pais sobre recogida selectiva de productos
eléctricos y baterias.

Extraccion de las pilas desechables

Quite las pilas desechables del producto cuando estén agotadas y cuando
vaya a desechar el producto. Para retirar las pilas desechables, consulte las
instrucciones para colocar y retirar las pilas en el manual del usuario.

Tome las precauciones de seguridad necesarias cuando se deshaga de las
pilas.

Declaraciéon de conformidad de la UE simplificada

Por la presente, DAP B.V. declara que el equipo de radio tipo PAW5320 cumple
la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad
de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.philips.com.

Garantia y asistencia

Versuni ofrece una garantia de dos anos tras la compra de este producto.
Esta garantia no es valida si un defecto se debe a un uso incorrecto o a un
mantenimiento deficiente. Nuestra garantia no afecta a tus derechos bajo
la ley como consumidor. Para obtener mas informacion o hacer uso de la
garantia, visita nuestro sitio web www.philips.com/support.
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Tarkeaa

Lue tdma kayttéopas huolellisesti ennen kayttoda ja sailyta se myohempéaa
tarvetta varten.

Vaara

* Alé koskaan upota laitetta veteen tai kéyté laitetta erittdin kosteassa
ymparistossa. Tama voi vahingoittaa laitteen sahkaisia osia, kuten
ohjauspaneelia.

® Valta loukkaantumisriski valvomalla lapsia tarkkaan, jos laitetta kaytetaan
lasten laheisyydessa.

Varoitus

* Ald anna nuorten lasten leikkid lemmikkien ruokinta-automaatilla tai sen
laheisyydessa.

* Ald annalemmikkien, jotka eivét yll& ruokinta-alustaan tai joilla on
vammoja, kayttaa ruokinta-automaattia.

* Al4 laita vierasesineita ruokinta-automaattiin.

* Al3 kéyta laitetta ulkotiloissa. Tarkista laitteen toiminta tasaisin véliajoin.

* Al3 laita laitteeseen marka- tai purkkiruokaa. Ruoan koko voi olla
2-12 mm.

* Al3 pura laitetta muutoin kuin kdyttdoppaassa ohjeistetulla tavalla.

* Al3 kéyta ruokinta-automaattia mihinkdan muuhun kuin ilmoitettuun
kayttotarkoitukseen.

® Kayta vain valmistajan suosittelemia tai myymia lisdosia. Sellaisten
lisdosien kaytto, jotka eivat ole valmistajan suosittelemia tai myymia, voi
olla vaarallista. Al tee muutoksia ruokinta-automaattiin.

® Kuivainpussin turvallisuus- ja kdyttdohjeet.

- Varmista, ettd kuivainpussi on asennettu tukevasti syottolaitteen sisalle
ja pidetty lemmikkisi ulottumattomissa.

- Tarkista kosteudenpoistopussi ennen asennusta. Jos se nayttaa
vaurioituneelta, vaihda se.

- Pida kuivainpussit aina poissa lasten ulottuvilta.

- Havita kaytetyt kuivainpussit vastuullisesti.

- Nama kuivainpussit on suunniteltu erityisesti
PAW5320/PAW3300 -lemmikkisyottolaitteisiin, eika niita tule kayttaa
ruoan, juomien tai muiden tuotteiden kanssa.

- Sulje sailytyspussi tiiviisti uudelleen, jotta kuivainpussien teho sailyy.

* Al3 kéyta laitetta, jos sen runko on vaurioitunut tai ei toimi oikein. Al yrita
korjata ruokinta-automaattia itse. Ota yhteytta asiakaspalveluun, josta
saat lisdohjeita.

* Irrota laite aina pistorasiasta, kun laite ei ole kdytdssa tai ennen puhdistusta.

® Ruokinta-automaatissa PAW5320 on WiFi-moduuli (2400-2480 MHz
802.11 b/g/n), jonka enimmaislahtoteho on 64 mW (EIRP).
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Laitetta voivat kayttaa myos yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden
fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kdyton edellyttama valvonta
ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat.

Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Lasten ei pida leikkia laitteella.

Laitteen virtaldhteena saa kayttaa vain sen mukana toimitettua
virtalahdeyksikkoa.

Laitteessa kaytetdan kolmea D-paristoa (paristo LR20), alkaliparistojen
kayttoa suositellaan kayttoian pidentamiseksi ja toiminnan tehostamiseksi.
Havita vanhat paristot paikallisten sdadodsten mukaisesti. Jos ruokinta-
automaattia ei kayteta pitkaan aikaan, irrota paristot elektrolyyttivuotojen
estamiseksi.

Al3 altista laitetta tai paristoja liialliselle lammdlle.

Huomioi metalliesineiden paristokayttoisten laitteiden navoille tai
paristoille aiheuttama oikosulkuriski.

Laitteessa kaytettavia paristoja ei voi ladata.

Keskenaan eri tyyppisia paristoja tai uusia ja kaytettyja paristoja ei saa
sekoittaa.

® Tyhjat paristot on poistettava laitteesta ja havitettava turvallisesti.

* Jos laitetta sailytetaan kayttamatta pitkaan, paristot on poistettava.

* Al3 kdytd muokattuja tai vahingoittuneita paristoja.

® Jos paristo altistuu erittdin alhaiselle ilmanpaineelle, se voi rajahtaa tai siita
voi vuotaa tulenarkaa nestetta tai kaasua.

Varoitus

Tama laite sisaltaa elektronisia osia, eika se ole vedenkestava. Laitteen
kaytto ei ole suositeltavaa kosteissa ymparistoissa.

Jos tuote ei toimi oikein, haisee kummalliselta, savuttaa tai lampenee
epanormaalin paljon, lopeta sen kayttd ja ota yhteytta asiakaspalveluun.
Havita kaikki pakkausmateriaalit asianmukaisesti. Jotkut tuotteet tai
osat voivat olla pakattuna muovipusseihin. Muovipussit voivat aiheuttaa
tukehtumisriskin, joten pida ne poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Al koskaan irrota pistoketta pistorasiasta vetdmalla séhkéjohdosta.

Al kayta tai sdilytd ruokinta-automaattia paikassa, jonka ympariston
lampatila on alle 4°C/39,2°F.

Al3 nosta ruokinta-automaattia kannesta, ruokasailiésta tai ruokinta-
alustasta. Nosta ja kanna automaattia vain oikein pain ja pohjasta kiinni
pitden molemmin kasin.

Al laita sormia ruokinta-aukkoon tai moottoriin.

Lue kaikki ruokinta-automaatissa ja sen pakkauksessa olevat
huomautukset tarkkaan ja noudata niita.
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Sahkomagneettiset kentat (EMF)

Tama laite vastaa sahkomagneettisia kenttia koskevia sovellettavia
standardeja ja séannoksia.

Kierratys

- Tama merkki tarkoittaa sita, etta sahkolaitteita ja akkuja ei saa
havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

- Noudata oman maasi sahkolaitteiden ja akkujen kierratysta ja fr—
havittamista koskevia saantoja.

Paristojen poistaminen

Poista kertakayttoiset paristot tuotteesta, kun ne ovat tyhjat ja kun havitat
tuotteen. Kayttdoppaassa on ohjeet paristojen asettamiseen laitteeseen ja/tai
poistamiseen laitteesta.

Huolehdi tarvittavista turvatoimista, kun poistat paristot.

Yksinkertaistettu EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus

DAP B.V. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi PAW5320 on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa
kokonaisuudessaan osoitteessa www.philips.com.

Takuu ja tuki

Versuni myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun. Takuu ei ole
voimassa, jos vika johtuu virheellisesta kaytosta tai puutteellisesta huollosta.
Takuu ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana. Lisdtietoja seka ohjeet
takuuseen vetoamiseen ovat osoitteessa www.philips.com/support.
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Important

Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et conservez-
le pour un usage ultérieur.

Da
.

nger

N'immergez jamais I'appareil dans I'eau et ne I'utilisez pas dans

un environnement trés humide, car cela pourrait endommager ses
composants électroniques, tels que le panneau de commande.

Pour réduire le risque de blessure, surveillez attentivement les enfants se
trouvant a proximité de I'appareil durant son utilisation.

Avertissement

24

Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec le distributeur de nourriture

pour animaux, ni se tenir dessus ou autour.

N'utilisez pas le distributeur de nourriture pour animaux avec les animaux

qui ne sont pas en mesure d'atteindre le plateau alimentaire ou qui

souffrent d'un handicap physique.

Ne placez aucun corps étranger dans le distributeur de nourriture pour

animaux.

N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur. Vérifiez régulierement I'appareil pour

vous assurer que sa distribution fonctionne normalement.

Cet appareil ne convient pas aux aliments humides ou en boite. La taille

des aliments doit étre comprise entre 2 et 12 mm.

Ne démontez jamais |'appareil d'une maniere contraire aux instructions du

Guide d'utilisation.

N'utilisez pas le distributeur de nourriture pour animaux a d'autres fins

que celles pour lesquelles il a été congu.

Utilisez uniquement les accessoires recommandés ou vendus par le

fabricant. L'utilisation d'accessoires qui ne sont ni recommandés ni vendus

par le fabricant comporte des risques. Ne modifiez pas le distributeur de
nourriture pour animaux.

Consignes de sécurité et d'utilisation du sachet déshydratant.

- Assurez-vous que le sachet déshydratant est correctement installé a
I'intérieur du distributeur et tenu hors de portée de votre animal.

- Vérifiez le sachet déshydratant avant I'installation. S'il semble
endommagé, remplacez-le.

- Gardez toujours les sachets déshydratants hors de portée des enfants.

- Eliminez les sachets déshydratants usagés de maniére responsable.

- Ces sachets déshydratants sont spécialement congus pour les
distributeurs PAW5320/PAW3300 et ne doivent pas étre utilisés avec
des aliments, des boissons ou d'autres produits.

- Refermez soigneusement le sachet de stockage afin de préserver
I'efficacité des sachets déshydratants.
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® N'utilisez pas I'appareil s'il présente des dysfonctionnements ou s'il a
été endommagé. Ne tentez pas de réparer vous-méme le distributeur
de nourriture pour animaux. Contactez immédiatement notre service
clientele pour plus d'instructions.

* Débranchez toujours I'appareil lorsque vous ne ['utilisez pas et avant de le
nettoyer.

* Ledistributeur de croquettes PAW5320 est équipé d'un module Wi-Fi
2400-2480 MHz 802.11 b/g/n avec une PIRE maximale de 64 mW.

® Cetappareil peut étre utilisé par des enfants dgés de 8 ans ou plus, des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience et de connaissances,
a condition qu'ils ou elles soient sous surveillance ou aient recu des
instructions quant a I'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils ou elles
comprennent les dangers encourus.

® Lesenfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

® Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants
sans surveillance.

® L'appareil doit étre utilisé uniquement avec le bloc d'alimentation fourni.

® Ce produit peut utiliser trois piles de taille D (piles LR20). Les piles
alcalines sont recommandées pour améliorer les performances et la durée
de vie. Veuillez mettre au rebut les piles usagées conformément aux
réglementations nationales. Si le distributeur de nourriture n'est pas utilisé
pendant une période prolongée, retirez les piles pour éviter toute fuite
d'électrolyte.

* N'exposez pas |'appareil ou les piles a des températures excessives.

* Soyez conscient du risque de court-circuit des bornes de I'appareil ou des
piles par des objets métalliques.

® Cetappareil contient des piles non rechargeables, qui ne doivent pas étre
rechargées.

* N'utilisez pas des types de piles différents des piles neuves et usagées en
méme temps.

® Les piles usagées doivent étre retirées de |'appareil et mises au rebut en
toute sécurité.

® Retirez les piles de I'appareil si vous ne comptez pas vous en servir pendant
une longue période.

® N'utilisez pas de piles modifiées ou endommagées.

® Une pile soumise a une pression d'air extrémement faible, pouvant
entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Attention

® Cetappareil contient des composants électroniques et n'est pas étanche.
Son utilisation est déconseillée dans des environnements humides.

® Sile produit présente des dysfonctionnements ou un échauffement
anormal, ou qu'il émet des odeurs inhabituelles ou de la fumée, cessez de
|'utiliser et contactez le service clientele.
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® Mettez au rebut tous les matériaux d'emballage de maniere appropriée.
Certains articles peuvent étre emballés dans des sacs en plastique
présentant un risque d'étouffement. Tenez-les hors de portée des enfants
et des animaux.

® Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation pour retirer la fiche de la
prise murale.

* N'installez ou ne stockez pas le distributeur de nourriture pour animaux
dans des lieux I'exposant a des intempéries ou a des températures
inférieures a 4°C/39,2°F.

* Nesoulevez pas le distributeur de nourriture pour animaux par son
couvercle, son réservoir ou son plateau alimentaire. Soulevez et
transportez I'appareil en tenant son socle a deux mains, tout en vous
assurant qu'il reste en position verticale.

* Ne mettez pas vos doigts dans la sortie de nourriture et ne touchez pas le rotor.

® Lisez et respectez tous les avis importants figurant sur le distributeur de
nourriture pour animaux et sur son emballage.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives
a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Recyclage

- Cesymbole signifie que les produits électriques et les piles ne
doivent pas étre jetées avec les ordures ménageéres.

- Respectez la réglementation de votre pays concernant la collecte gy
sélective des produits électriques et des piles.

Retrait des piles jetables

Retirez les piles jetables du produit lorsqu'elles sont vides et lorsque vous
mettez le produit au rebut. Pour retirer les piles jetables, consultez les
instructions de ce manuel relatives a I'insertion et/ou au retrait des piles.

Prenez toutes les précautions de sécurité requises lorsque vous jetez les piles.

Déclaration de conformité UE simplifiée

DAP B.V. déclare par la présente que I'équipement radio PAW5320 est en
conformité avec la Directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de
conformité UE est disponible a 'adresse suivante : www.philips.com.

Garantie et assistance

Versuni offre une garantie de deux ans a I'achat de ce produit. Cette garantie
ne s'applique pas en cas de défaut di a une utilisation incorrecte ou a un
manque d'entretien. Notre garantie ne porte pas atteinte a vos droits l[égaux
en tant que consommateur. Pour plus d'informations ou pour faire valoir la
garantie, rendez-vous sur notre site Web a I'adresse suivante :
www.philips.com/support.
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Fontos

Ak

észlilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatdt,

és Grizze meg késébbi hasznalatra.

Veszély
.

Fig
L]

Soha ne meritse a készlléket vizbe, és ne hasznélja nagyon nedves
koérnyezetben, mivel ez kdrosithatja az elektronikus alkatrészeket, példaul
a kezelpanelt.

A sérilésveszély csokkentése érdekében tartsa szigort felligyelet alatt a
készlléket, ha gyermekek kézelében hasznalja.

yelem

Ne engedje, hogy kisgyermekek jatsszanak a kiséllatetetével vagy annak

kozelében.

Ne hasznélja az etetét olyan haziallatoknal, amelyek nem tudjak elérni az

ételtalcat vagy barmilyen testi fogyatékossaguk van.

Ne helyezzen idegen targyat a kiséllatetetébe.

Ne hasznélja kiltéren. Gyakran ellendrizze a mikodést, hogy

meggy6z6djon arrdl, hogy az egység megfeleléen adagol-e.

Ne hasznéljon nedves ételt vagy konzervet. Az étel mérete 2 és 12 mm

kozotti lehet.

Csak a jelen felhasznaldi Utmutatdban leirtak szerint szerelje szét az egységet.

Az etet6t kizérdlag a rendeltetésének megfeleléen hasznélja.

Kizardlag a gyartd altal ajanlott vagy értékesitett tartozékokat hasznélja.

A nem a gyartd altal ajanlott vagy értékesitett tartozékok hasznalata nem

biztonsagos korilményeket eredményezhet. Ne mddositsa a kisallatetetdt.

A szaritdbanyag tasak biztonsagi és hasznalati Utmutatdja.

- Gy6z8djon meg arrél, hogy a nedvszivé tasak biztonsdgosan a
készulékben van rogzitve, és hazidllata ne férhessen hozza.

- Abeszerelés el6tt ellendrizze a nedvszivé tasakot. Ha sériiltnek tinik,
kérjuk, cserélje ki.

- Anedvszivo tasakokat mindig tartsa tavol gyermekektél.

- Ahasznélt nedvszivé tasakokat felelésségteljesen dobja ki.

- Ezeket a nedvszivo tasakokat kifejezetten a PAW5320/PAW3300
allatetet6hoz tervezték, és nem hasznalhatok élelmiszerrel, italokkal
vagy mas termékekkel.

- Atdroldzacskot szorosan zérja vissza, hogy megdrizze a nedvszivo
tasakok hatékonysagat.

Ne mukodtesse a készlléket, ha az meghibdsodott vagy megséruilt.

Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a kisallatetetét. Tovabbi

utasitdsokért azonnal forduljon tgyfélszolgalatunkhoz.

Tisztitas eldtt, illetve ha nem hasznalja a készlléket, mindig huizza ki a

csatlakozodugdt a fali aljzatbdl.
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A PAWS5320 eteté 2400-2480 MHz, 802.11 b/g/n Wi-Fi-modullal van
ellatva, és a maximalis kimeneti teljesitménye 64 mW EIRP.

A készlléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készulék mikodtetésében
jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben ezt feltigyelet mellett
teszik, illetve ismerik a késziilék biztonsdgos mikodtetésének maodjat és az
azzal jaré veszélyeket.

Gyermekek feltigyelet nélkul nem tisztithatjak a készuléket és nem
végezhetnek karbantartast rajta.

Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

A készlléket csak a hozza mellékelt tapellatd egységgel hasznalja.

A termék harom D méretli elemmel (LR20 elemek) mikodik. A nagyobb
teljesitmény és a hosszabb élettartam érdekében alkali elemek hasznalata
javasolt. A hasznalt elemeket az adott orszag el&irdsainak megfeleléen
selejtezze le. Ha az etetd hosszabb ideig nincs hasznélatban, az
elektrolitszivargas elkertilése érdekében tavolitsa el az elemeket.

Ne tegye ki a készliléket vagy az elemeket szélséséges hémérsékletnek.
Tisztaban kell lennie annak kockazataval, hogy a fém targyak révidre
zarhajtak az elemet vagy az elemmel muiikodo készilék csatlakozdit.

A készllék nem Ujratoltheté elemeket tartalmaz, amelyeket nem szabad
tolteni.

Akilonféle tipusy, illetve az Uj és hasznalt elemeket nem szabad keverni.
Tavolitsa el a lemerilt elemeket a késziilékbdl, és biztonsdgos modon
dobija ki 6ket.

Ha a készlléket hosszabb ideig tarolja anélkil, hogy hasznalna, tavolitsa el
az elemeket.

Ne hasznéljon médositott vagy sérdilt elemeket.

A szélséségesen alacsony légnyomasnak kitett elem felrobbanhat, illetve
gyulékony folyadék vagy gaz szivaroghat beléle.

yazat

A készulék elektronikus alkatrészeket tartalmaz, és nem vizallé; nedves
kornyezetben nem ajanlott a hasznélata.

Ha a terméknél hibas muikodés, szokatlan szagok, fust vagy rendellenes
melegedés tapasztalhato, kérjlk, ne hasznélja tovabb, és forduljon az
tgyfélszolgalathoz.

Az 6sszes csomagoldanyagot megfelelen artalmatlanitsa. Lehetséges, hogy
egyes alkotdelemek miianyag zacskdkba vannak csomagolva; ezek a zacskdk
fulladast okozhatnak; tartsa azokat gyermekektdl és hazidllatoktdl tavol.
Soha ne az elektromos kabelnél fogva prébalja meg kihdzni a fali aljzatbdl
a héldzati csatlakozot.

Ne szerelje be és ne tarolja a kisallatetetét olyan helyen, ahol a
hémérséklet 4°C/39,2°F alatti lehet.
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* Neafedélnél, az ételtartalynal vagy az ételtalcanal fogva emelje fel
a kisallatetet6t. A készlléket fliggdleges helyzetben, két kézzel, az
alapzatnal fogva emelje fel és hordozza.

® Ujjaival ne nyuljon bele az ételkiadd nyilasba, és ne érjen hozza a rotorhoz.

® Olvassa el és tartsa be a kisallatetetén és a csomagoldson taldlhatd ¢sszes
fontos figyelmeztetést.

Elektromagneses mezék (EMF)

A készllék megfelel az elektroméagneses terekre érvényes vonatkozd
szabvanyoknak és eléirdsoknak.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos készulékeket és
akkumulatorokat nem szabad haztartasi hulladékként kezelni.

- Tartsa be az elektromos késziilékek és akkumulatorok kiilén —
torténd gyUjtésére vonatkozo orszagos eléirasokat.

Az egyszer hasznalatos elemek eltavolitasa

Tavolitsa el az egyszer hasznalatos elemeket, amikor lemertiltek, illetve
miel6tt a hulladékba helyezné a terméket. Az egyszer hasznélatos elemek
eltavolitasardl 1asd a hasznalati Utmutatoban az elemek behelyezésére és/
vagy eltavolitdsara vonatkozo utasitasokat.

Az elemek kidobasakor tegye meg a sziikséges dvintézkedéseket.

Egyszerusitett EU-megfeleléségi nyilatkozat

DAP BYV. igazolja, hogy a PAW5320 tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szvege
elérhetd a kovetkezd internetes cimen: www.philips.com.

Garancia és tamogatas

A Versuni két éves garanciat nydjt a termék megvasarlasat kovetéen. Ez a
garancia nem érvényes, ha a hiba helytelen hasznalat vagy nem megfelelé
karbantartds miatt kovetkezett be. A garanciank nem érinti a torvény altal
biztositott fogyasztoi jogokat. Tovadbbi informacidért, illetve a garancia
igénybevételéhez latogasson el weboldalunkra: www.philips.com/support.
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Italiano

Importante

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente il presente manuale
utente e conservarlo per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

Non immergere mai I'apparecchio in acqua o utilizzarlo in ambienti molto
umidi, poiché questo potrebbe danneggiare i componenti elettronici
come il pannello di controllo.

Per ridurre il rischio di lesioni, si consiglia di sorvegliare attentamente
|'apparecchio quando viene utilizzato in prossimita di bambini.

Avvertenza

30

Non consentire ai bambini di giocare o di avvicinarsi al distributore di cibo

per animali domestici.

Non utilizzare il distributore di cibo per animali domestici non in grado di

raggiungere la ciotola o con disabilita fisiche.

Non collocare oggetti estranei nel distributore di cibo per animali domestici.

Non utilizzare all'esterno. Controllare frequentemente il funzionamento

dell'apparecchio, per assicurarsi che I'unita eroghi il cibo correttamente.

Non utilizzare cibo bagnato, in scatola o umido. Le dimensioni del cibo

pud variareda2a 12 mm.

Non smontare I'unita se non secondo le istruzioni riportate in questo

Manuale dell'utente.

Non utilizzare il distributore di cibo per animali domestici per scopi diversi

da quelli previsti.

Utilizzare esclusivamente accessori consigliati o venduti dal produttore.

L'utilizzo di accessori non consigliati o venduti dal produttore pud causare

condizioni di pericolo. Non modificare il distributore di cibo per animali

domestici.

Linee guida per la sicurezza e I'uso della bustina essiccante.

- Assicurarsi che la bustina essiccante sia installata saldamente all'interno
del distributore e tenuta fuori dalla portata del vostro animale domestico.

- Controllare il sacchetto essiccante prima dell’installazione. Se sembra
danneggiato, sostituirlo.

- Tenere sempre le bustine essiccanti fuori dalla portata dei bambini.

- Smaltire le bustine essiccanti usate in modo responsabile.

- Queste bustine essiccanti sono progettate specificamente per i
distributori PAW5320/PAW3300 e non devono essere utilizzate con
alimenti, bevande o altri prodotti.

- Richiudere bene il sacchetto di conservazione per mantenere I'efficacia
delle bustine essiccanti.

Non utilizzare alcun apparecchio se 'unita non funziona correttamente o €

stata danneggiata. Non tentare di riparare autonomamente il distributore

di cibo per animali domestici. Contattare immediatamente il servizio clienti

per ulteriori istruzioni.
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Scollegare sempre la spina dall'alimentazione quando I'apparecchio non &
in funzione e prima della pulizia.

Il distributore di cibo PAW5320 & dotato di un modulo Wi-Fi da 2400-2480
MHz 802.11 b/g/n con una potenza massima in uscita di 64 mW EIRP.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni
di eta e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, prive
di esperienza o conoscenze adatte, a condizione che tali persone abbiano
ricevuto assistenza o formazione per I'utilizzo dell'apparecchio in modo
sicuro e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso.

La manutenzione e la pulizia non devono essere eseguite da bambini se
non sotto la supervisione di un adulto.

Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio.

L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con l'unita di
alimentazione fornita in dotazione.

Questo prodotto puod essere alimentato da tre batterie di tipo D (batterie
LR20); si consiglia di utilizzare batterie alcaline per prestazioni ottimali

e una maggiore durata dell'apparecchio. Smaltire le batterie vecchie in
conformita alle normative nazionali. Se il distributore di cibo per animali
domestici non viene utilizzato per un periodo prolungato, rimuovere le
batterie per evitare perdite di elettroliti.

Non esporre 'apparecchio o la batteria a temperature eccessive.

Fare attenzione al rischio di cortocircuito dei terminali dell'apparecchio o
della batteria con oggetti metallici.

Questo apparecchio contiene batterie non ricaricabili, che non devono in
alcun modo essere ricaricate.

Non utilizzare tipi diversi di batterie o una combinazione di batterie nuove
e usate.

Le batterie scariche devono essere rimosse dall'apparecchio e smaltite in
modo sicuro.

Se 'apparecchio & destinato a rimanere inutilizzato per un lungo periodo
di tempo, le batterie devono essere rimosse.

Non utilizzare batterie modificate o danneggiate.

Una batteria sottoposta a una pressione dell'aria estremamente bassa pud
provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquido o gas infiammabili.

Attenzione

Questo dispositivo contiene componenti elettronici e non & impermeabile;
se ne sconsiglia I'utilizzo in ambienti umidi.
Se il prodotto presenta malfunzionamenti, odori insoliti, fumo o un
riscaldamento anomalo, interrompere |'utilizzo e contattare I'assistenza clienti.
Smaltire correttamente tutti i materiali di imballaggio. Alcuni articoli
possono essere imballati in sacchetti di plastica; questi sacchetti potrebbero
causare soffocamento; tenerli lontano da bambini e animali domestici.
Non tirare mai il cavo di alimentazione per rimuovere la spina dalla presa
di corrente.
Non montare o posizionare il distributore di cibo per animali domestici in
luoghi esposti alle intemperie o a temperature inferiori a 4°C/39,2°F.
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® Non sollevare il distributore di cibo per animali domestici afferrandolo dal
coperchio, dal serbatoio o dalla ciotola. Sollevare e trasportare |'apparecchio
con entrambe le mani e dalla base, mantenendo |'unita in posizione verticale.

* Noninserire le dita nella bocchetta di fuoriuscita del cibo e non toccare il
rotore.

® Leggere e rispettare tutte le avvertenze importanti riportate sul
distributore di cibo per animali domestici e sulla confezione.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio & conforme a tutti gli standard e alle norme relativi

all'esposizione ai campi elettromagnetici.

Riciclaggio

- Questo simbolo indica che i prodotti elettrici e le batterie non
devono essere smaltiti con i normali rifiuti domestici.

- Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il
prodotto vecchio a un rivenditore:

1. Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile

al rivenditore.

2. Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con
dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori
con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettronici
superiore ai 400 m2.

- In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei
prodotti elettrici, elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore nel vostro
paese: un corretto smaltimento consente di evitare conseguenze negative
per I'ambiente e la salute.

Rimozione delle batterie usa e getta

Rimuovete le batterie usa e getta dal prodotto quando sono scariche e

quando smaltite il prodotto. Per rimuovere le batterie usa e getta, vedere le

istruzioni per il posizionamento e/o la rimozione delle batterie nel manuale
dell'utente.

Adottate tutte le misure di sicurezza necessarie quando smaltite le batterie.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, DAP B.V. dichiara che I'apparecchiatura radio di tipo
PAWS5320 e conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.philips.com.

Garanzia e assistenza

Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo l'acquisto.

La garanzia non e valida se il difetto & dovuto a un utilizzo errato o0 a una
scarsa manutenzione del prodotto. La nostra garanzia non influisce sui diritti
dell'utente previsti dalla legge in quanto consumatore. Per ulteriori informazioni
o per richiedere la garanzia, visitare il sito Web: www.philips.com/support.
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Latviesu

Svarigi!
Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bri

Bri
L]

esmas!

Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici Gdent un neizmantojiet to |oti

mitra vidé, jo tada veida var sabojat elektroniskas sastavdalas, pieméram,

vadibas paneli.

Lai samazinatu traumu risku, nodrosiniet uzraudzibu, kad ierice tiek

izmantota bérnu tuvuma.

dinajums!

Nelaujiet maziem bérniem spéléties ar majdzivnieku barotavu.

Nelietojiet barotavu majdzivniekiem, kas nespéj aizsniegt partikas paplati,

vai majdzivniekiem, kuriem ir kustibu traucéjumi.

Neievietojiet majdzivnieku barotava sveskermenus.

Neizmantojiet arpus telpam. Biezi parbaudiet ierices darbibu, lai

parliecinatos, ka baribas padeve notiek pareizi.

Nelietojiet mitru, konservétu vai valgu baribu. Baribas gabalinu lielums var

blt no 2 lidz 12 mm.

lerici drikst izjaukt tikai tada apméra, ka noradits Saja lietotaja

rokasgramata.

Izmantojiet barotavu tikai paredzétaja veida.

Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos vai tirgotos piederumus. Tadu

piederumu izmantosana, ko razotajs nav ieteicis vai netirgo, var izraisit

nedrosu stavokli. Neveiciet majdzivnieku barotavas modifikacijas.

Mitrumu absorbé&joso maisinu drosibas un lietosanas vadlinijas.

- Parliecinieties, ka mitrumu absorbéjo3ais maisins ir drosi ievietots
barotava un majdzivnieki tam nevar piek|at.

- Parbaudiet mitrumu absorbéjoso maisinu pirms uzstadisanas. Ja tas
skiet bojats, IGdzu, nomainiet to.

- Vienmér turiet mitrumu absorbéjosos maisinus bérniem nepieejama
vieta.

- lzmetiet izmantotos mitrumu absorbéjosos maisinus atbildigi.

- Sie mitrumu absorbéjosie maisini ir paredzéti ipasi PAW5320/PAW3300
barotavam un nav izmantojami kopa ar partiku, dzérieniem vai citiem
produktiem.

- Ciedi noslédziet uzglabasanas maisinu, lai saglabatu mitrumu
absorbéjoso pacinu efektivitati.

Nedarbiniet ierici, ja ierice nedarbojas pareizi vai ir bojata. Neveiciet

majdzivnieku barotavas remontu saviem spékiem. Lai sanemtu turpmakus

noradijumus, nekavéjoties sazinieties ar masu klientu apkalposanas dienestu.
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Kad ierice netiek izmantota, ka ari pirms tirisanas vienmer atvienojiet
kontaktdaksu.

Baribas dozators PAW5320 ir aprikots ar Wi-Fi moduli un 2400-2480 MHz
802.11 b/g/n, un ta maksimala izejas jauda ir 64 mW EIRP.

So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietosanu un
panakta izpratne par iespéjamo bistamibu.

lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

lerici drikst lietot tikai ar ierices komplektacija nodrosinato barosanas bloku.
Saja iericé var izmantot tris D izméra baterijas (LR20 baterijas). leteicams
izmantot sarma baterijas labakai veiktspéjai un ilgakam kalposanas laikam.
Atbrivojieties no izmantotajam baterijam saskana ar valsti spéka esosajiem
noteikumiem. Ja barotava ilgaku laiku netiek izmantota, iznemiet
baterijas, lai novérstu elektrolita nopladi.

Nepaklaujiet ierici vai bateriju parak augstai vai parak zemai temperaturai.
Ar baterijam darbinamas iericés spailes ir jasarga no bojajumiem, ka ari no
issavienojuma riska, ko var izraisit saskare ar metala priekSmetiem.

Saja iericé ir izmantotas neladéjamas baterijas, un s baterijas nav
paredzéts atkartoti uzladeét.

Nedrikst vienlaikus izmantot dazadu veidu baterijas vai jaunas un lietotas
baterijas.

Izlietotas baterijas jaiznem no ierices un no tam jaatbrivojas drosa veida.
Ja zinams, ka ierici ilgu laiku glabas neizmantotu, baterijas ir jaiznem.
Nelietojiet parveidotas vai bojatas baterijas.

Ja bateriju pak|auj loti zemam gaisa spiedienam, var rasties spradziens vai
uzliesmojosa skidruma vai gazes noplade.

leveribai

Saja iericé ir elektroniski komponenti, un ta nav Gdensdrosa; to nav
ieteicams lietot mitra vide.

Ja iericei rodas darbibas traucéjumi, veidojas neparastas smakas, dimi

vai ta parmerigi sakarst, partrauciet to izmantot un sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

No visiem iepakojuma materialiem atbrivojieties pareiza veida. Dazi
priekSmeti var bt iepakoti plastmasas maisos; Sie maisi var izraisit
nosmaksanu; glabajiet tos vieta, kur nevar piek|at bérni un majdzivnieki.
Lai atvienotu stravas kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas, nekada
gadijuma nevelciet aiz vada.

Neuzstadiet un neglabajiet majdzivnieku barotavu vieta, kur ta tiks paklauta
laikapstak|u ietekmei vai temperatarai, kas zemaka par 4°C/39,2°F.

Lai paceltu majdzivnieku barotavu, nesatveriet to aiz vaka, baribas tvertnes
vai baribas paplates. Paceliet un nesiet to ar abam rokam, turot pie
pamatnes, vienlaikus turot ierici vertikala pozicija.
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® Nelieciet pirkstus baribas padeves atveré un nelaujiet pirkstiem pieskarties
pie rotora.

® Izlasiet un ievérojiet visus svarigos noradijumus, kas redzami uz
majdzivnieku barotavas un uz iepakojuma.

Elektromagneétiskie lauki (EML)

STierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Otrreizéja parstrade

- Sis simbolis reikia, kad elektros produktai ir akumuliatoriai negali
buti iSmetami su buitinémis atliekomis.

- Laikykites salies taisykliy, skirty atskiram elektros produkty ir f—
akumuliatoriy surinkimui.

Vienkartiniy baterijy iS$émimas
ISimkite vienkartines baterijas joms pasibaigus arba kai gaminj ruosiatés

iSmesti. Norédami iSimti vienkartines baterijas Zr. baterijy jdéjimo ir (arba)
isémimo instrukcijas naudotojo vadove.

Salindami baterijas imkités visy batiny atsargumo priemoniy.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 3o DAP B.V. deklaré, ka radioiekarta PAW5320 atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada interneta vietné:
www.philips.com.

Garantija un atbalsts

Versuni piedava divu gadu garantiju péc ierices iegades. ST garantija nav
deriga, ja defekts rodas nepareizas lietosanas vai pavirsas apkopes dél. Mdsu
garantija neietekmé tiesibu aktos noteiktas patérétaja tiesibas. Lai iegutu
papildinformaciju vai izmantotu garantiju, skatiet masu timekla vietni
www.philips.com/support.
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Nederlands

Belangrijk!

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat
gebruiken. Bewaar de gebruiksaanwijzing om deze zo nodig later te kunnen
raadplegen.

Gevaar

* Dompel het apparaat nooit onder in water en gebruik het nooit in een
zeer vochtige omgeving, omdat dit elektronische componenten zoals het
bedieningspaneel kan beschadigen.

* Houd toezicht wanneer het apparaat in de buurt van kinderen wordt
gebruikt om het risico op letsel te verkleinen.

Waarschuwing
® Laat kleine kinderen niet met, in of rond het voerstation spelen.
® Gebruik het voerstation niet voor huisdieren die niet in staat zijn om zelf
bij hun etensbakje te komen of die gehandicapt zijn.
® Plaats geen vreemde voorwerpen in het voerstation.
® Gebruik het apparaat niet buitenshuis. Controleer de werking regelmatig
om te zien of de afgifte op de juiste manier gebeurt.
® Gebruik geen nat, vochtig of blikvoer. De grootte van de brokken mag
2 tot 12 mm zijn.
* Demonteer het apparaat alleen zoals beschreven in deze
gebruikershandleiding.
® Gebruik het voerstation alleen voor het beoogde gebruik.
® Gebruik uitsluitend door de fabrikant aanbevolen of verkochte accessoires.
Het gebruik van accessoires die niet door de fabrikant worden aanbevolen
of verkocht, kan tot onveilige situaties leiden. Breng geen wijzigingen aan
het voerstation aan.
® Richtlijnen voor veiligheid en gebruik van het droogmiddelenzakje.
- Zorg ervoor dat het droogmiddelenzakje stevig in de voederautomaat
is geplaatst en buiten het bereik van uw huisdier blijft.
- Controleer de droogmiddelzak véor installatie. Als deze beschadigd
lijkt, vervang hem dan.
- Houd droogmiddelenzakjes altijd buiten het bereik van kinderen.
- Gooi gebruikte droogmiddelenzakjes op een verantwoorde manier weg.
- Deze droogmiddelenzakjes zijn speciaal ontworpen voor de PAW5320/
PAW3300 voerautomaten en mogen niet worden gebruikt met voedsel,
dranken of andere producten.
- Sluit de bewaarzak goed af om de werkzaamheid van de
droogmiddelzakjes te behouden.
® Gebruik een apparaat niet als dit defect of beschadigd is. Voer zelf geen
reparaties uit aan het voerstation. Neem onmiddellijk contact op met onze
klantenservice voor verdere instructies.
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Let
.

Haal altijd de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat niet
gebruikt en voordat u het schoonmaakt.

De voerautomaat PAW5320 is uitgerust met een Wi-Fi-module, 2400-
2480 MHz 802.11 b/g/n met een maximaal uitgangsvermogen van 64
mW EIRP.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
capaciteiten of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of instructie
hebben ontvangen aangaande veilig gebruik van het apparaat, en zij de
gevaren van het gebruik begrijpen.

Reiniging en onderhoud dienen niet zonder toezicht door kinderen te
worden uitgevoerd.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Het apparaat hoort alleen gebruikt te worden met het meegeleverde
stroomvoorzieningsapparaat.

Dit product is geschikt voor drie D-batterijen. Voor betere prestaties en
een langere levensduur worden alkalinebatterijen aanbevolen. Gooi oude
batterijen weg in overeenstemming met de nationale voorschriften. Als
het voerstation langere tijd niet wordt gebruikt, verwijdert u de batterijen
om elektrolytlekkage te voorkomen.

Stel het apparaat of de batterij niet bloot aan extreme temperaturen.

Het risico bestaat dat metalen objecten kortsluiting veroorzaken bij de
aansluitingen van het apparaat of de batterij.

Dit apparaat bevat niet-oplaadbare batterijen, dus deze batterijen mogen
niet worden opgeladen.

Verschillende typen batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen mogen
niet tegelijkertijd worden gebruikt.

Lege batterijen moeten uit het apparaat worden verwijderd en op een
veilige manier worden weggegooid.

Als het apparaat gedurende een lange periode wordt opgeborgen,
moeten de batterijen worden verwijderd.

Gebruik geen aangepaste of beschadigde batterijen.

Als een batterij wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk, kan dit
leiden tot een explosie of lekkage van brandbare vloeistoffen of gassen.
op

Dit apparaat bevat elektronische componenten en is niet waterdicht; het
wordt niet aanbevolen het apparaat in vochtige omgevingen te gebruiken.
Als het product storingen heeft, een ongebruikelijke geur of rook
verspreidt of abnormaal warm wordt, moet u het niet meer gebruiken en
contact opnemen met de klantenservice.

Gooi alle verpakkingsmaterialen bij het juiste afval. Sommige items

zijn mogelijk in plastic zakken verpakt; deze zakken kunnen verstikking
veroorzaken, dus houd ze uit de buurt van kinderen en huisdieren.

Trek nooit aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te halen.

NL 37



* Plaats of bewaar het voerstation niet op een plaats waar dit wordt
blootgesteld aan de weersomstandigheden of aan temperaturen onder
de 4°C.

® Til het voerstation niet op aan het deksel, het reservoir of de voerbak. Til
op met beide handen aan de voet en houd de unit rechtop.

® Steek uw vingers niet in de toevoeropening en raak de rotor niet aan.

® Houd rekening met de aanwijzingen op het voerstation en in de verpakking.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met
betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

Recycllng
Dit symbool betekent dat elektrische apparaten en batterijen
niet samen met het gewone huishoudelijke afval mogen worden E
weggegooid.
- Volg dein uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling
van elektrische producten en batterijen.

Wegwerpbatterijen verwijderen

Verwijder wegwerpbatterijen uit het product wanneer ze leeg zijn en
wanneer u het product weggooit. Als u wegwerpbatterijen wilt verwijderen,
raadpleegt u de instructies in de gebruiksaanwijzing voor het plaatsen en
verwijderen van batterijen.

Neem de benodigde veiligheidsmaatregelen wanneer u batterijen
weggooit.

Vereenvoudigde conformiteitsverklaring (EU)

DAP BV. verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type PAW5320 voldoet
aan richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de conformiteitsverklaring (EU)
kan worden gevonden op de volgende website: www.philips.com.

Garantie en ondersteuning

Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop.
Deze garantie is niet geldig als een defect het gevolg is van onjuist gebruik
of slecht onderhoud. Onze garantie is niet van invlioed op uw rechten als
consument. Ga voor meer informatie of om een beroep te doen op de
garantie naar onze website www.philips.com/support.
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Norsk
Viktig
Les denne brukerhandboken neye for du bruker apparatet, og ta vare pa den
for fremtidig bruk.

Fare

® lkke senk enheten nedivann eller bruk den i sveert fuktige omgivelser, da
det kan skade elektroniske komponenter som kontrollpanelet.

® For aredusere risikoen for personskader ma du folge noye med nar
apparatet brukes i naerheten av barn.

Advarsel

® lkke la sma barn leke med, i eller rundt kjeeledyrmateren.

® lkke bruk materen sammen med kjeeledyr som ikke kan na matbrettet,
eller som har en fysisk funksjonshemming.

* Ikke plasser fremmedlegemer i kjzeledyrmateren.

® lkke til utenders bruk. Kontroller driften ofte for & veere sikker pa at
enheten dispenserer riktig.

® lkke bruk vat, hermetisert eller fuktig mat. Matsterrelsen kan veere fra 2 til
12 mm.

* lkke demonter enheten pa annen mate enn det som er beskrevet i denne
brukerhdndboken.

® lkke bruk materen til noe annet enn tiltenkt bruk.

® Bruk bare tilbehgr som anbefales eller selges av produsenten. Bruk av
tilleggsutstyr som ikke er anbefalt eller solgt av produsenten, kan fare til
en utrygg tilstand. Ikke modifiser kjzeledyrmateren.

® Retningslinjer for sikkerhet og bruk av terkeposen.

- Serg for at terkeposen er sikkert plassert inne i materen og holdes
utenfor kjaeledyrets rekkevidde.

- Kontroller terkemiddelposen for installasjon. Hvis den virker skadet,
vennligst bytt den ut.

- Hold alltid terkeposer unna barn.

- Kast brukte terkeposer pa en ansvarlig mate.

- Disse torkeposene er spesielt utviklet for PAW5320/PAW3300
foringsautomater og skal ikke brukes sammen med mat, drikke eller
andre produkter.

- Lukk oppbevaringsposen tett igjen for a bevare effektiviteten til
torkeposene.

* Ikke bruk apparatet hvis enheten ikke fungerer eller er skadet. Ikke prov
a reparere kjeeledyrmateren selv. Kontakt kundeservice umiddelbart for
ytterligere instruksjoner.

® Koble alltid fra nar den ikke er i bruk og fer rengjering.

® Feeder PAW5320 er utstyrt med en Wi-Fi-modul, 2400-2480 MHz 802.11
b/g/n med en maksimal utgangseffekt pa 64 mw EIRP.
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Dette apparatet kan brukes av barn over atte ar og av personer med
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
med manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner om
sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar
over risikoen.

Barn skal ikke utfgre rengjering eller vedlikehold uten tilsyn.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Apparatet skal bare brukes sammen med stremforsyningsenheten som
folger med apparatet.

Dette produktet kan bruke tre batterier i D-stgrrelse (LR20-batterier).
Alkaliske batterier anbefales for forbedret ytelse og lengre levetid.

Kast gamle batterier i samsvar med nasjonale forskrifter. Hvis materen
ikke brukes over lengre tid, ma du ta ut batteriene for a forhindre
elektrolyttlekkasje.

Ikke utsett apparatet eller batteriet for heye temperaturer.

Veer oppmerksom pa at risikoen for at terminalene pa det batteridrevne
apparatet eller batteriet kortsluttes av metallgjenstander.

Dette apparatet inneholder ikke-oppladbare batterier, disse batteriene
skal ikke lades opp.

Forskjellige typer batterier eller nye og brukte batterier skal ikke brukes
sammen.

Tomme batterier ma fjernes fra apparatet og kasseres pa riktig mate.

Hvis apparatet skal oppbevares og ikke brukes en lengre periode, ma
batteriene tas ut.

Ikke bruk modifiserte eller skadede batterier.

Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan resultere i en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

siktig

Denne enheten inneholder elektroniske komponenter og er ikke vanntett.
Det anbefales ikke & bruke den i fuktige miljeer.

Hvis produktet opplever funksjonsfeil, uvanlig lukt, reyk, unormal
oppvarming, ma du slutte & bruke det og kontakte kundeservice.

Kast alle emballasjematerialer pa riktig mate. Noen gjenstander kan vaere
pakket i plastposer. Disse posene kan fore til kvelning og ma holdes borte
fra barn og kjeeledyr.

Trekk aldri i stremledningen for a fjerne stopselet fra stikkontakten.

Ikke installer eller oppbevar kjeeledyrmateren der den vil bli utsatt for veer
eller temperaturer under 4°C.

Ikke loft dyremateren med lokket, matbeholderen eller matskuffen. Loft
og baer den med begge hender og hold i basen, mens du holder enheten
i oppreist stilling.

Ikke legg fingrene i matuttaket eller la fingrene bergre rotoren.

Les og folg alle viktige merknader som er oppfort pa kjeeledyrmateren og
emballasjen.
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Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette apparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for
eksponering for elektromagnetiske felt.

G]envmnlng
Symbol przekreslonego kontenera na odpady oznacza, ze
produktow elektrycznych oraz akumulatoréw lub baterii do nich, E
po okresie ich uzytkowania, nie mozna wyrzuca¢ wraz z innymi Jr—

odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.

Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi w danym kraju
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych oraz
akumulatoréw i baterii.

Usuwanie baterii

Wyjmij baterie jednorazowe z urzadzenia, gdy sa wyczerpane i przed
wyrzuceniem zuzytego urzadzenia. Aby wyja¢ baterie jednorazowe, zobacz
odpowiednie wskazéwki w instrukcji obstugi.

Przestrzegaj wszystkich niezbednych srodkéw bezpieczenistwa podczas
utylizacji baterii.

Forenklet EU-samsvarserklaering

DAP B.V. erkleerer herved at radioutstyrstypen PAW5320 er i samsvar med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er
tilgjengelig pa felgende Internett-adresse: www.philips.com.

Garanti og statte

Versuni tilbyr to ars garanti etter kjop av dette produktet. Denne garantien
gjelder ikke hvis en feil skyldes feil bruk eller darlig vedlikehold. Garantien var
pavirker ikke dine rettigheter i henhold til loven som forbruker. For & fa mer
informasjon eller for a bruke garantien kan du ga til vart nettsted
www.philips.com/support.

NO 41



Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcjg obstugi. Instrukcje nalezy zachowac na przysztosc.

Nlebezpleczenstwo

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie uzywaj go w bardzo wilgotnym
otoczeniu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie elementéw
elektronicznych, takich jak panel sterowania.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, zachowaj Scisty nadzér nad
uzytkowaniem urzadzenia w poblizu dzieci.

Ostrzezenie

Nie pozwalaj matym dzieciom bawi¢ sie podajnikiem pokarmu dla

zwierzat, w nim ani w jego poblizu.

Z podajnika nie powinny korzystac zwierzeta, ktére nie siegaja do tacy na

zywnosc lub sa niepetnosprawne fizycznie.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w podajniku pokarmu.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. Czesto sprawdzaj poprawnosc

dziatania jednostki dozujacej.

Nie uzywaj mokrego, puszkowanego ani wilgotnego jedzenia. Kawafki

pokarmu moga mie¢ rozmiar od 2 do 12 mm.

Nie demontuj urzadzenia w sposéb inny niz opisany w niniejszym

podreczniku uzytkownika.

Nie uzywaj podajnika w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

Uzywaj wytacznie akcesoriéw zalecanych lub sprzedawanych przez

producenta. Uzywanie osprzetu, ktdry nie jest zalecany ani sprzedawany

przez producenta, moze spowodowac niebezpieczne sytuacje. Nie

modyfikuj podajnika pokarmu dla zwierzat.

Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa i uzywania saszetki z pochtaniaczem

wilgoci.

- Upewnij sig, ze saszetka pochtaniajaca wilgoc jest solidnie umieszczona
wewnatrz karmnika i znajduje sie poza zasiegiem twojego zwierzecia.

- Sprawdz worek z pochtaniaczem wilgoci przed instalacja. Jesli wyglada
na uszkodzony, wymien go.

- Zawsze przechowuj saszetki pochfaniajace wilgoc¢ poza zasiegiem dzieci.

- Wyrzucaj zuzyte saszetki pochfaniajace wilgo¢ w sposéb odpowiedzialny.

- Te saszetki pochfaniajgce wilgo¢ sg przeznaczone specjalnie do
karmnikow PAW5320/PAW3300 i nie powinny by¢ uzywane z
Zywnoscia, napojami ani innymi produktami.

- Dokfadnie zamknij worek do przechowywania, aby zachowac¢
skutecznosc saszetek pochtaniajgcych wilgod.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli dziata nieprawidfowo lub zostato uszkodzone.

Nie podejmuj samodzielnych préb naprawy podajnika pokarmu.
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Natychmiast skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta, aby uzyskac
dalsze instrukgcje.

Zawsze odfaczaj zasilacz od gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem
urzadzenia lub gdy jest ono nie uzywane.

Podajnik karmy PAW5320 jest wyposazony w modut Wi-Fi 2400-2480
MHz, 802.11 b/g/n o maksymalnej mocy wyjsciowej 64 mW EIRP.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i
osoby o braku do$wiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony
zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia w
bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacgji
urzadzenia.

Urzadzenia mozna uzywac wyfacznie z dostarczonym z nim zasilaczem.
Ten produkt moze by¢ zasilany z trzech baterii typu D (baterie LR20).
Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz charakteryzuja sie wieksza
wydajnoscia i zywotnoscia. Jezeli podajnik nie jest uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij baterie, aby zapobiec wyciekowi elektrolitu.

Nie wystawiaj urzadzenia ani baterii na dziatanie zbyt wysokich temperatur.
Nalezy pamietac o ryzyku wywotania zwarcia zaciskéw urzadzenia
zasilanego bateryjnie lub baterii przez metalowe przedmioty.

To urzadzenie zawiera baterie, ktérych nie nalezy tadowac.

Nie nalezy mieszac roznych typdw baterii ani nowych i uzywanych baterii.
Zuzyte baterie nalezy wyjac z urzadzenia i zutylizowad w bezpieczny sposdb.
Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, baterie nalezy wyjac.
Nie nalezy uzywac zmodyfikowanych ani uszkodzonych baterii.
Wystawienie baterii na dziatanie ekstremalnie niskiego cisnienia powietrza
moze spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu.

aga

To urzgdzenie zawiera elementy elektroniczne i nie jest wodoodporne; nie
jest przystosowane do dziatania w wilgotnym srodowisku.

W przypadku wystapienia usterek, nietypowych zapachéw, dymu czy
nadmiernej temperatury przerwij uzytkowanie i skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta.

Wszystkie materiaty opakowaniowe utylizuj w odpowiedni sposdb.
Niektdre elementy moga byc zapakowane w plastikowe worki, ktére moga
spowodowac uduszenie; trzymaj z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby wyjac zasilacz z gniazdka
elektrycznego.

Nie instaluj ani nie przechowuj podajnika pokarmu w miejscach narazonych
na dziatanie czynnikéw atmosferycznych lub temperatur ponizej 4°C (39,2°F).
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* Nie podnos podajnika pokarmu za pokrywke, zbiornik na pokarm ani za
tace na pokarm. Podnies$ i przenies ja obiema rekami, trzymajac podstawe i
utrzymujac urzadzenie w pozycji pionowej.

* Nie wktadaj palcdw do wylotu pokarmu i nie dotykaj wirnika.

®  Przestrzegaj wszystkich waznych informacji podanych na podajniku
pokarmu i na opakowaniu.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzgdzenie jest zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Recykling

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produktéw

elektrycznych oraz akumulatoréw lub baterii do nich, po okresie Ef
]

ich uzytkowania, nie mozna wyrzucac wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych.

Uzytkownik ma obowigzek odda¢ zuzyty produkt oraz baterie i/lub
akumulatory do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich
odpadoéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory moga mie¢
szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.

Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcdw wtdrnych, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

Usuwanie baterii

W celu wyjecia baterii, zapoznaj sie ze wskazédwkami znajdujacymi sie w
instrukcji obstugi.

Zawsze wyjmuj zuzyte baterie z urzadzenia. Przestrzegaj wszystkich
niezbednych srodkéw bezpieczenstwa podczas utylizacji baterii.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

DAP B.V. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego PAW5320jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.philips.com.

Gwarancja i pomoc techniczna

Versuni oferuje dwuletnig gwarancje od daty zakupu tego produktu.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem lub nieprawidtowa konserwacja. Nasza gwarancja nie wplywa
na prawa uzytkownika wynikajace z prawa konsumenta. Aby uzyskac wiecej
informacji lub skorzystac z gwarancji, odwiedz nasza strone internetowa
www.philips.com/support.
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Romana

Important!

Citeste cu atentie acest manual de utilizare Thainte de a folosi aparatul si
pastreaza-| pentru consultare ulterioara.

Pericol

® Nuscufunda dispozitivul in apa si nu il utiliza Tn medii foarte umede
niciodata, deoarece astfel se pot deteriora componentele electronice, cum
ar fi panoul de control.

® Pentru a reduce riscul de ranire, te rugam sd supraveghezi cu strictete
aparatul cand este utilizat in apropierea copiilor.

Avertisment

* Nu permite copiilor mici sa se joace cu dozatorul automat de hrana pentru
animale, in interiorul sau n jurul acestuia.

® Nu utiliza dozatorul automat de hrana pentru animale in prezenta animalelor
care nu pot ajunge la tava pentru hrana sau care au dizabilitatj fizice.

* Nuintrodu obiecte straine Tn dozatorul automat de hrana pentru animale
de companie.

* Nuflfolosiin aer liber. Verifica frecvent functionarea pentru a te asigura ca
unitatea dozeaza in mod corect.

® Nu utiliza hrana lichida, din conserva sau umeda. Dimensiunea hranei

poate fidela2la 12 mm.

* Nudezasambla unitatea in alt mod decat cel indicat in acest Ghid de utilizare.
* Nu utiliza dozatorul automat in scopuri diferite de cele prevazute.
® Utilizeaza exclusiv accesoriile recomandate sau comercializate de producator.

Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate sau comercializate de

producdtor poate crea pericole in ceea ce priveste siguranta. Nu modifica

dozatorul automat de hrana pentru animale de companie.
® Ghid de siguranta si utilizare pentru punga cu desicant.

- Asigurati-vd ca punga cu desicant este instalata in siguranta in
interiorul hranitorului si pastratd in afara razei de actiune a animalului
dumneavoastra de companie.

- Verificati punga cu desicant Tnainte de instalare. Dacd pare deterioratd,
nlocuiti-o.

- Pastrati intotdeauna pungile cu desicant departe de copii.

- Eliminati pungile cu desicant folosite Tn mod responsabil.

- Aceste pungi cu desicant sunt proiectate special pentru hranitoarele
PAWS5320/PAW3300 si nu trebuie utilizate cu alimente, bduturi sau
alte produse.

- Resealati bine punga de depozitare pentru a mentine eficienta
pliculetelor cu desicant.

* Nu utiliza dispozitivul daca unitatea functioneaza defectuos sau prezinta
daune. Nu ncerca sa repari pe cont propriu dozatorul automat de hrana
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pentru animale de companie. Contacteaza imediat serviciul nostru pentru
clienti pentru a primi instructiuni suplimentare.
Scoate intotdeauna aparatul din priza cand nu este utilizat si inainte de
curatare.
Alimentatorul PAW5320 este echipat cu un modul Wi-Fi 802.11 b/g/n de
2400-2480 MHz cu o putere maxima de iesire de 64 mW EIRP.
Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta minima de 8 ani si
de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau sunt lipsite de experienta si cunostinte dacd au fost supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea in conditjii de siguranta a aparatului si
inteleg pericolele implicate.
Curdatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de catre
copii fard nesupraveghere.
Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Aparatul trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare furnizata
fmpreuna cu aparatul.
Acest produs poate fi utilizat cu trei baterii de tip D (baterii LR20); se
recomanda baterii alcaline pentru performante imbunatatite si o durata de
viatd mai lunga. Arunca bateriile vechi in conformitate cu reglementarile
nationale. Daca dozatorul automat nu este utilizat o perioada indelungata,
scoate bateriile pentru a preveni scurgerile de electrolit.
Nu expune aparatul sau bateria la temperaturi excesive.
Ai Tn vedere riscul ca bornele aparatului pe baza de baterie sau bateria sa
fie scurtcircuitate de obiecte metalice.
Acest aparat contine baterii nereincarcabile; aceste baterii nu trebuie
reincarcate.
Nu trebuie combinate tipuri diferite de baterii sau baterii noi cu unele uzate.
Bateriile descdrcate trebuie scoase din aparat si eliminate in siguranta
Daca aparatul va fi depozitat fara a fi utilizat o perioada indelungata,
trebuie scoase bateriile.
Nu utiliza baterii modificate sau deteriorate.
O baterie supusa unei presiuni extrem de scdzute a aerului poate duce la o
explozie sau la scurgeri de lichid sau gaz inflamabil.

entie
Acest dispozitiv contine componente electronice si nu este rezistent la apa;
nu se recomanda utilizarea acestuia in medii umede.
Daca observi la produs defectiuni, mirosuri neobisnuite, fum, incélzire
anormala, intrerupe utilizarea si sé contacteaza serviciul de asistenta
pentru clienti.
Elimina in mod corespunzdtor toate materialele de ambalare. Anumite
articole pot fi ambalate in pungi de plastic. Aceste pungi pot provoca
sufocare; nu le lasa Tn apropierea copiilor si animalelor de companie.
Nu trage niciodatd de cablul de alimentare electricd pentru a scoate
stecarul din priza de perete.

At
.
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* Nuinstala si nu depozita dozatorul automat de hrand pentru animale de
companie in locuri in care este expus la intemperii sau la temperaturi sub
4°C/39,2°F.

® Nu ridica dozatorul automat de hrana pentru animale de companie
tinandu-Il de capac, de rezervorul de hrana sau de tava pentru hrana.
Ridica-l si transporta-l cu ambele maini sustinand baza, mentinand
unitatea n pozitie verticala.

* Nuintrodu degetele in orificiul de evacuare a hranei si evita ca degetele sa
atingd rotorul.

* Citeste si respecta toate notificdrile importante aplicate pe dozatorul
automat de hrand pentru animale de companie si pe cele incluse in ambalaj.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat respectd standardele si reglementarile aplicabile privind
expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsele electrice si bateriile nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile menajere obisnuite.

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea f—
separatd a produselor electrice si a bateriilor.

indepartarea bateriilor de unici folosint3

indepartati bateriile de unics folosinta din produs atunci cand sunt goale si
atunci cand aruncati produsul. Pentru a indeparta bateriile de unica folosinta,
consultati instructiunile privind plasarea si/sau indepartarea bateriilor din
manualul utilizatorului.

Respectati orice precautii de siguranta necesare atunci cand eliminati
bateriile.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, DAP B.V. declara ca tipul de echipamente radio PAW5320 este
n conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.philips.com.

Garantie si asistenta

Versuni oferd o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceastd
garantie nu este valabila daca o defectiune se datoreaza utilizarii incorecte
sau intretinerii necorespunzatoare. Garantia noastra nu iti afecteaza drepturile
de consumator conferite prin lege. Pentru mai multe informatii sau pentru
revendicarea garantjei, acceseaza site-ul nostru web
www.philips.com/support.

RO 47



Slovencina
Dolezité!
Pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZzitie a
uschovajte si ho na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo

Zariadenie nikdy neponarajte do vody ani ho nepouzivajte vo velmi
vlhkom prostredi, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu elektronickych
komponentov, napriklad ovladacieho panela.

Ak chcete zniZit riziko poranenia, pri pouzivani zariadenia v blizkosti deti,
majte ho pod prisnym dohladom.

Varovanie

Nedovolte malym detom, aby sa hrali s kfmidlom pre doméce zvierata, v

flom alebo okolo neho.

Kfmidlo nepouzivajte v pripade, ak zviera, nedosiahne na zésobnik na

krmivo, alebo v pripade zvierat s akymkolvek telesnym postihnutim.

Do kimidla pre domdace zvieratd nevkladajte zZiadne cudzie predmety.

Nepouzivajte v exteriéri. Kimidlo pravidelne kontrolujte, aby ste sa uistili,

Ze jednotka davkuje spravne.

Nepouzivajte mokré, konzervované alebo vihké krmivo. Velkost potravy

mdze byt od 2 do 12 mm.

Zariadenie nerozoberajte inak, ako je uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke.

Kfmidlo nepouzivajte na iné ako uréené pouzitie.

Pouzivajte iba prislusenstvo odporucané alebo predavané vyrobcom.

Pouzivanie nadstavcov, ktoré vyrobca neodporuca alebo ich nepredéva,

mdze sposobit nebezpecny stav. Kimidlo pre domace zvieratd neupravujte.

Pokyny na bezpecné pouzivanie vrecka s desikantom.

- Uistite sa, ze vrecko s desikantom je bezpecne umiestnené vo vnutri
krmitka a mimo dosahu vdsho doméceho milacika.

- Skontrolujte vrecko s vysusadlom pred instalaciou. Ak sa zda byt
poskodené, vymenite ho.

- Vrecka s desikantom vzdy uchovavajte mimo dosahu deti.

- Pouzité vreckd s desikantom likvidujte zodpovedne.

- Tieto vreckd s desikantom su navrhnuté Specidlne pre kimidla
PAW5320/PAW3300 a nesmu sa pouzivat s potravinami, ndpojmi ani
inymi vyrobkami.

- Skladovaci vrecko pevne znovu uzavrite, aby sa zachovala ucinnost
desikantovych sackov.

Ak zariadenie nefunguje alebo bolo poskodené, zariadenie nepouzivajte.

Nepokusajte sa sami opravovat kimidlo pre domace zvieratd. Okamzite

kontaktujte nas zdkaznicky servis pre dalsie pokyny.

Pred ¢istenim a v pripade, ak sa zariadenie nepouziva, ho vzdy odpojte.
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Kfmidlo PAW5320 je vybavené modulom Wi-Fi (2400-2480 MHz 802.11
b/g/n) s maximalnym vystupnym vykonom 64 mW EIRP.

Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prislusnym rizikam.

Deti bez dozoru nesmu ¢istit ani vykondavat Gdrzbu tohto zariadenia.
Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Zariadenie sa mdze pouzivat len so zdrojom napajania dodavanym so
zariadenim.

Toto zariadenia pouziva tri batérie velkosti D (batérie LR20), pre lepsi
vykon a dlhsiu Zivotnost sa odporudaju alkalické batérie. Staré batérie
zlikvidujte v sdlade s vnutrostatnymi predpismi. Ak sa kimidlo dIhsi ¢as
nepouziva, vyberte batérie, aby ste zabranili tniku elektrolytu.
Zariadenie ani batériu nevystavujte nadmerne vysokym teplotam.
Upozorfiujeme na mozné riziko skratu batérie alebo svoriek zariadenia s
batériou spdsobeného kovovymi predmetmi.

Zariadenie obsahuje nenabijatelné batérie, ktoré sa nesmu nabijat.
Nepouzivajte naraz staré a nové batérie alebo batérie réznych druhov.
Vybité batérie musite vybrat zo zariadenia a bezpecne zlikvidovat

Ak sa zariadenie odlozi a nebude sa dlhsie pouzivat, batérie je nutné vybrat.
Nepouzivajte upravené alebo poskodené batérie.

Batéria vystavena extrémne nizkemu tlaku vzduchu méZze sposobit vybuch
alebo Unik horlavej kvapaliny alebo plynu.

Vystraha
.

Toto zariadenie obsahuje elektronické komponenty a nie je vodotesné;
neodporuca sa pouzivanie vo vihkom prostredi.

Ak sa na vyrobku vyskytnu poruchy, objavi sa nezvycajny zapach alebo
dym, vyskytne sa abnormdlne zahrievanie, prestarite ho pouzivat a
kontaktujte zédkaznicky servis.

Riadne zlikvidujte vSetky obalové materidly. Niektoré predmety mézu byt
zabalené v plastovych vreckéch, tieto vreckd by mohli spdsobit udusenie,
preto ich uchovdvajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Aby ste vytiahli zastrcku zo zasuvky, elektricky kabel nikdy netahajte.
Kfmidlo neinstalujte ani neskladujte na miestach, kde bude vystavené
poveternostnym vplyvom alebo teplotdm nizsim ako 4°C.

Kfmidlo nezdvihajte za veko, nddrzku na krmivo alebo zésobnik na krmivo.
Uchopenim zakladne zdvihajte a prenasajte zariadenie pomocou oboch
ruk, pricom zariadenie udrziavajte vo vzpriamenej polohe.

Do vystupu potravy nevkladajte prsty ani nedovolte, aby sa vase prsty
dotykali rotora.

Precitajte si a dodrziavajte vietky dolezité upozornenia uvedené na
kfmidle pre domace zvieratd a na obale.
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Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic vyhovuje prislusnym normdm a smerniciam tykajicim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Recyklaqa
Ta simbol pomeni, da elektri¢nih izdelkov in baterij ni dovoljeno
odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.
Upostevajte predpise svoje drzave za loceno zbiranje elektri¢nih Jr—
izdelkov in baterij.

Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo

Baterije za enkratno uporabo odstranite iz izdelka, ko se izpraznijo in ko
izdelek zavrzete. Navodila za namestitev ali odstranitev baterij za enkratno
uporabo so na voljo v uporabniskem prirocniku.

Pri odlaganju baterij upostevajte vse potrebne varnostne ukrepe.

Zjednodudené EU vyhlasenie o zhode

DAP B\V. tymto vyhlasuje, Ue radiové zariadenie typu PAW5320 je v stlade so
smernicou 2014/53/€U. UpIné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: www.philips.com.

Zaruka a podpora

Spolo¢nost Versuni pontika dvojro¢nt zaruku po zaktpeni tohto produktu.
Tato zaruka neplati na poskodenie sposobené nespravnym pouZzivanim alebo
nedostato¢nou tdrzbou. Nasa zéruka nema podla zakona vplyv na vase prava
spotrebitela. Dalsie informéacie alebo uplatnenie zaruky najdete na nasej
webovej stranke www.philips.com/support.
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Viktigt

Las

anvandarhandboken noggrant innan du anvander apparaten och spara

den for framtida bruk.

Fara

Var
L]

Sank inte ned enheten ivatten och anvénd den inte i mycket fuktiga
miljoer da det kan skada de elektroniska komponenterna som
kontrollpanelen.

Hall noggrann uppsikt ndr apparaten anvands néra barn for att minska

risken for skada.

ning

Lat inte sma barn leka med, i eller runt foderautomaten.

Anvénd inte foderautomaten till djur som inte kan na foderbrickan eller

som har fysiska funktionshinder.

Lagg inte nagra frammande féremal i foderautomaten.

Anvand inte apparaten utomhus. Kontrollera driften ofta for att sakerstalla

att vattnet rinner ut som det ska.

Anvand inte blot- eller burkmat. Storleken pa fodret kan vara fran 2 till

12 mm.

Ta inte isér enheten pa annat satt &n det som anges i den har

anvandarhandboken.

Anvénd inte foderautomaten till ndgot annat an det den &r avsedd for.

Anvand endast tillbehor som rekommenderas eller séljs av tillverkaren.

Anvandningen av tillbehor som inte rekommenderas eller séljs av

tillverkaren kan orsaka ett skick som inte ar sakert. Modifiera inte

foderautomaten.

Sakerhets- och anvéandningsriktlinjer for torkmedelspasen.

- Setill att torkmedelspasen ar ordentligt installerad inne i
foderautomaten och halls utom rackhall for ditt husdjur.

- Kontrollera torkmedelspasen fore installation. Om den verkar skadad,
byt ut den.

- Forvara alltid torkmedelspasar utom rackhall for barn.

- Kassera anvanda torkmedelspasar pa ett ansvarsfullt satt.

- Dessa torkmedelspasar ar speciellt utformade for PAW5320/PAW3300-
foderautomater och far inte anvandas tillsammans med mat, dryck eller
andra produkter.

- Forslut forvaringspasen ordentligt for att bibehalla effektiviteten hos
torkmedelspasarna.

Anvand inte apparaten om enheten inte fungerar som den ska eller om

den har skadats. Forsok inte reparera foderautomaten sjalv. Kontakta var

kundtjanst omedelbart for vidare instruktioner.

Koppla alltid ur enheten nar den inte anvands samt fore rengéring.
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Var
L]

52

Foderautomaten PAW5320 &r utrustad med en Wi-Fi-modul, 2400-2480
MHz 802.11 b/g/n med en maximal uteffekt pa 64 mW EIRP.

Denna apparat far anvandas av barn som &r 8 ar eller ldre och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller utan erfarenhet
och kunskap om de har évervakats eller instruerats i att anvanda pparaten
pa ett sékert satt och forstar riskerna i samband med att anvénda apparaten.
Rengoring och underhall far endast utféras av barn om det sker under
tillsyn av en vuxen.

Barn ska inte leka med produkten.

Apparaten far endast anvandas med stromforsorjningsenheten som
medfoljde apparaten.

Den har produkten anvander tre D-batterier. Alkaliska batterier
rekommenderas for 6kad prestanda och langre livslangd. Slang gamla
batterier i enlighet med nationella bestammelser. Ta bort batterierna

for att forhindra elektrolytlackage om foderautomaten inte kommer att
anvandas under en langre period.

Utsatt inte apparaten eller batteriet for extrema temperaturer.

Var uppmaérksam pa risken med terminalerna pa den batteridrivna
apparaten eller att batteriet kortsluts av metallobjekt.

Den héar apparaten innehaller icke-laddningsbara batterier. Dessa batterier
far inte laddas.

Olika typer av batterier eller anvanda och nya batterier far inte blandas.
Urladdade batterier ska tas ur apparaten och kasseras pa ett sakert satt.
Plocka ur batterierna om apparaten ska forvaras utan att anvandas under
en langre period.

Anvand inte modifierade eller skadade batterier.

Om ett batteri utsatts for extremt lagt lufttryck kan det leda till en
explosion eller lackage av lattantandlig vatska eller gas.

ning!

Den har enheten innehaller elektroniska komponenter och &r inte
vattentat. Anvandning i fuktiga miljder rekommenderas inte.

Om produkten inte fungerar som den ska, luktar konstigt, avger rok eller
&r onormalt varm ska du sluta anvénda den och kontakta kundtjanst.
Slang allt férpackningsmaterial pa korrekt sétt. Vissa delar kan vara
forpackade i plastpasar som kan orsaka kvavning. Hall dem borta fran barn
och husdjur.

Dra inte i natsladden nér du tar ut kontakten ur vagguttaget.

Installera eller forvara inte foderautomaten dér den utsatts for vader och
vind eller for temperaturer lagre an 4°C.

Lyft inte upp foderautomaten genom att halla den i locket,
foderbehallaren eller foderbrickan. Lyft och bar den med bégge handerna
och genom att halla i basen samtidigt som du haller enheten i uppratt lage.
Stick inte in fingrarna i foderutmatningen och Iat inte fingrarna vidréra
rotorn.
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® Las och folj all viktig information som anges pa foderautomaten och
férpackningen.
Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har apparaten uppfyller tillampliga standarder och regler géllande
exponering av elektromagnetiska falt.

Atervmnlng
Den héar symbolen betyder att elektriska produkter och batterier
inte far slangas bland hushallssoporna.
Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska produkter och f—
batterier.

Ta ur engangsbatterier

Ta ur engangsbatterier ur produkten nar de ar slut och nar du kasserar
produkten. Ta ur engangsbatterier enligt anvandarhandbokens anvisningar
om hur du sétter i och/eller tar ur batterier.

Vidta nédvéndiga sakerhetsatgarder nar du kasserar batterier.

Forenklad EU-forsakran om 6verensstammelse

Harmed deklarerar DAP B.V. att radioutrustningstypen PAW5320
overensstammer med direktivet 2014/53/EU. Den fullstandiga EU-forsdkran
om dverensstammelse finns pa féljande webbadress: www.philips.com.

Garanti och support

Versuni erbjuder tva ars garanti efter kép av den har produkten. Den har
garantin géller inte om en defekt beror pa felaktig anvandning eller daligt
underhall. Var garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter som
konsument. Besok var webbplats www.philips.com/support for mer
information eller for att dberopa garantin.
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Onemli

Bu cihazi kullanmadan 6nce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
ileride basvurmak tizere saklayin.

Tehlike

® Cihazi hicbir zaman suya batirmayin veya kontrol paneli gibi elektronik
bilesenlere zarar verebilecedinden ¢cok nemli ortamda kullanmayin.

® Yaralanma riskini azaltmak icin, cihaz cocuklarin yakininda kullanildiginda
yakin gézetim saglayin.

Uyari

® Kucuk cocuklarin evcil hayvan mama kabuyla, icinde veya cevresinde
oynamasina izin vermeyin.

* Akillrmama kabina erisemeyen veya herhangi bir fiziksel engeli olan evcil
hayvanlarla kullanmayin.

® Evcil hayvan mama kabina herhangi bir yabanci nesne koymayin.

* Dig mekanlarda kullanmayin. Unitenin diizgiin sekilde mama verdiginden
emin olmak icin calismasini sik sik kontrol edin.

* Islak, konserve veya nemli mama kullanmayin. Mama boyutu 2 ila 12 mm
arasinda olabilir.

*  Uniteyi bu Kullanim Kilavuzunda belirtilen talimatlar disinda sékmeyin.

® Mama kabini kullanim amaci disinda herhangi bir amacla kullanmayin.

®  VYalnizca Uretici tarafindan énerilen veya satilan eklentileri kullanin. Uretici
tarafindan 6nerilmeyen veya satiimayan eklentilerin kullanilmasi gtvenli
olmayan bir duruma neden olabilir. Evcil hayvan mama kabinda degisiklik
yapmayin.

* Nem Tutucu Torba Guvenlik ve Kullanim Yonergeleri.

- Nem tutucu torbanin mama makinesinin icinde gtivenli bir sekilde
yerlestirildiginden ve evcil hayvaninizin erisemeyecedi bir yerde
oldugundan emin olun.

- Nem tutucu torbayr montajdan dnce kontrol edin. Hasarli goériiniyorsa
litfen degistirin.

- Nem tutucu torbayi her zaman cocuklardan uzak tutun.

- Kullanilmis kurutucu torbalarini sorumlu bir sekilde atin.

- Bu kurutucu torbalar PAW5320/PAW3300 evcil hayvan mama
makineleri icin 6zel olarak tasarlanmistir ve yiyecek, icecek veya diger
rdnlerle kullanilmamalidir.

- Kurutucu saselerin etkinligini korumak icin saklama posetini sikica
yeniden kapatin.

* Unite anizaliysa veya hasar gérmusse herhangi bir cihazi calistirmayin. Evcil
hayvan mama kabi tizerinde kendiniz onarim yapmaya calismayin. Daha
fazla talimat igin derhal musteri hizmetlerimizle iletisime gegin.

* Kullanmadiginizda ve temizlemeden 6nce her zaman fisini ¢ekin.
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Dikl

Mama kabi PAW5320, maksimum 64 mW EIRP ¢ikis glictine sahip 2400-
2480 MHz 802.11 b/g/n WiFi moduli ile donatiimistir.

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan,
cihazin gtvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili g6zetim veya talimat verilmisse
ve ilgili tehlikeleri anlamalari durumunda kullanilabilir.

Temizlik ve kullanici bakimi, gozetimsiz cocuklar tarafindan yapilmamalidir.
Cocuklar cihazla oynamamalidir.

Cihaz yalnizca cihazla birlikte verilen gtic kaynagi tnitesiyle kullaniimalidir.
Bu Urlin U¢ adet D-boyutunda pil (LR20 pilleri) kullanabilir, gelismis
performans ve daha uzun 6mdur igin alkalin piller 6nerilir. Latfen eski

pilleri ulusal diizenlemelere uygun olarak atin. Mama kabi uzun sure
kullanilmayacaksa, elektrolit sizintisini 6nlemek igin lttfen pilleri ¢ikarin.
Cihazi veya pili asiri sicakliklara maruz birakmayin.

Pille calisan cihazin veya pilin terminallerinin metal nesneler tarafindan
kisa devre yapma riskine dikkat edin.

Bu cihaz sarj edilemeyen piller icerir, bu piller sarj edilmemelidir.

Farkli turdeki piller veya yeni ve kullanilmis piller karistirimamalidir.

Bitmis piller cihazdan cikariimali ve glvenli bir sekilde atilmalidir.

Cihaz uzun stre kullaniilmadan saklanacaksa, piller ¢ikariimalidir.
Degistirilmis veya hasar gérmds pilleri kullanmayin.

Asirt dustik hava basincina maruz kalan bir pil, patlamaya veya yanici sivi
veya gaz sizintisina neden olabilir.

kat

Bu cihaz elektronik bilesenler igerir ve su gecirmez degildir; nemli
ortamlarda kullanilmasi 6nerilmez.

Urin arizalar, olagandisi kokular, duman, anormal 1sinma yasarsa, litfen
kullanimi durdurun ve misteri hizmetleriyle iletisime gegin.

Tum ambalaj malzemelerini uygun sekilde atin. Bazi Grlnler plastik
torbalarda paketlenmis olabilir; bu torbalar bogulmaya neden olabilir;
cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak tutun.

Fisi duvar prizinden ¢ikarmak icin asla elektrik kablosundan cekmeyin.
Evcil hayvan mama kabini hava kosullarina veya 4°C/39.2°F'nin altindaki
sicakliklara maruz kalacagi yerlere kurmayin veya saklamayin.

Evcil hayvan mama kabini kapagindan, mama haznesinden veya mama
tepsisinden tutarak kaldirmayin. Uniteyi dik konumda tutarken her iki
elinizle tabanindan tutarak kaldirin ve tasiyin.

Parmaklarinizi mama cikisina sokmayin veya parmaklarinizin rotora
dokunmasina izin vermeyin.

Evcil hayvan mama kabi ve ambalajinda listelenen tim ¢nemli uyarilari
okuyun ve bunlara uyun.
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Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli standartlara
ve dlizenlemelere uygundur.

Gerl donisiim
Bu sembol, elektrikli Grinlerin ve pillerin normal ev atiklariyla
birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir.

- Elektrikli Grtnlerin ve pillerin ayri toplanmasina iliskin tlkenizin fr—
kurallarina uyun.

Tek kullanimlik pillerin ¢ikarilmasi

Tek kullanimlik pilleri bosaldiklarinda ve Grini attiginizda tGriinden gikarin.
Tek kullanimlik pilleri cikarmak icin, kullanim kilavuzundaki pilleri yerlestirme
ve/veya cikarma talimatlarina bakin.

Pilleri atarken gerekli tlim gtivenlik 6nlemlerini alin.

Basitlestirilmis AB uygunluk beyani
DAP B.V., PAW5320 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/EU Direktifine uygun

oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni su internet
adresinde mevcuttur: www.philips.com.

Garanti ve destek

Versuni, bu Grln icin satin alma tarihinden itibaren iki yillik garanti sunar. Bu
garanti, yanlis kullanim veya kott bakimdan kaynaklanan bir ariza durumunda
gecerli degildir. Garantimiz, bir tiketici olarak yasalar kapsamindaki haklarinizi
etkilemez. Daha fazla bilgi igin veya garantiyi kullanmak icin lutfen
www.philips.com/support adresindeki web sitemizi ziyaret edin.
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YKpaiHcbKa

Baxnuso

Mepen TVM ik BUKOPUCTOBYBATW MPUCTPIN, yBaXHO NpoYmnTaiTe Lei NoCioHMK
KopucTyBaya Ta 36epirante Moro Anst ManbyTHLOT LOBIAKM.

HeGe3neyHo

® He 3aHyptoiiTe NpUCTPil y BOAy 1 3a XKOAHUX OBCTaBUH He
BUKOPWCTOBYWTE MOrO y fy>e BOJIOroMy CepefoByLLI, OCKINIbKM Lie MOXe
MOLUKOANUTY €NeKTPOHHI KOMMOHEHTH, TaKi K NaHeNb KepyBaHHS.

®  LLlo6 3MEHWNTH pU3MK TPaBMYyBaHHS, YBaXHO CiAKYITE 3a MPUCTPOEM,
AKWIN BUKOPWCTOBYETLCA MOPYY i3 AiTbMU.

MonepepykeHHs

® He go3BonanTte ManeHbKUM AiTAM 6aBUTUCS rOfiBHULIEID 4151 TBAPUH, Y
Hilt um 6ing Hel.

® He BMKOPWCTOBYNTE rofiBHMLLIO 3 AOMALUHIMV TBapUHAMK, SKi HE MOXYTb
nictaTncs 1o NoTka 3 ixketo abo MatoTb (i3nyHy Bagy.

® He cTaBTe B rofiBHULIO N8 TBAPUH XOAHNX CTOPOHHIX NPeaMeTiB.

® He BMKOPWCTOBYITE MPUCTPIN Ha ByNULI. PerynspHo nepesipsiite poboTy
NMPUCTPOIO, UM BiH LO3YE HANEXHUM YNHOM.

® He BMKOPWCTOBYITE BOSION ab0 KOHCEPBOBaHI MPOAyKTU. PO3Mip KopMy
MoXe 6yTv Bif, 2 40 12 MM.

® He po3bupaiTe NPUCTPI iHaKLLE, HiXX BKa3aHO B LIbOMY MOCIOHMKY
KOPUCTyBaYa.

®  BWKOPWCTOBYWTE rofiBHULLIO A5 TBAPWH JNLLE 33 MPU3HAYEHHSIM.

®  BWKOPWCTOBYWTE NNLLE aKcecyapw, SKi peKOMeHy€E Y MPOAAE BUPOOHUK.

BrikopucTaHHs akcecyapiB, sike He pekoMeHAaye abo He NpoJa€e BUPOOHYIK,

MOXe NMPu3BeCTN A0 Hebe3neyHoro cTaHy. He MoamdikynTe rogiBHULO

0719 TBAPVIH.

® |HCTPyKLUii 3 6e3MneKkn Ta BUKOPUCTAHHS MakeTa 3 OCyLLyBaYeM.

- [NepekoHanTecs, WO NakeT 3 OCyLlyBayeM Ha4iHO BCTaHOBNEHWI
ycepeamHi rofiBHMLI Ta 3HaX0AMTbCA No3a AOCSAXKHICTIO BaLOro
ynobneHLs.

- [lepeBipTe NakeT i3 ocyllyBayeM nepes BCTaHOBAEHHAM. AKLLO BiH
BUTMIAOAE NOLWKOAXEHNM, 3aMiHiTb MOro.

- 3aBXAau TpMManTe NakeTun 3 ocyllyBayem nofani Big giten.

= YTunisynTte BUKOPUCTaHI NakeTu 3 OCyLlyBayeM BiANOBIAaSbHO.

- Ui naketu 3 ocywyBayem cnewianbHoO NpU3HaYveHi Ans rogiBH1Lb
PAW5320/PAW3300 i He NOBMHHI BUKOPUCTOBYBATUCA 3 IXeto,
HaMoAMM UM IHLLIMMUN NPOAYKTaMMU.

- LLinbHo 3aKkprBaTe nakeT Ans 36epiraHHs, Wob 36epertu
eeKTUBHICTb OCYyLLYBasIbHMX calle.

® He BMKOPWCTOBYITE HECMPABHMIM ab0 NMOLIKOAXEHUI NPUCTPIn. He
HamMaramTecs CaMOCTiINHO PEMOHTYBATV rofiBHUMLIO ANA TBapuH. [Ana
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OTPUMaHHSA NoAanblUMX BKa3iBOK 3BEPHITbCS O HALIOrO LEHTPY
00CNyroByBaHHS KJEHTIB.

3aBXAau BiL'€QHyTe NPUCTPIN Bif Mepexi, KoM BU HUM He KOPUCTYeTecs,
a TakoX nepea YNLEHHAM.

TopiBHMLo PAW5320 obnagHaHo mopynem Wi-Fi Ha 2400-2480 My,
802.11 b/g/n i3 MakcMManbHOO BUXiAHOW NOTYXHICTiO 64 MBT EIRP.

LM nprcTpoem MoxyTb KOPUCTYBaTUCA AiTW BikOM Bif, 8 pokiB abo
6inblue Y ocobu i3 nocnabneHnMm GisNYHUMHK BigHyTTAMK abo
PO3yMOBMMMU 3AiOHOCTAMY, Yv 6€3 HaneXHOro foCBiAy Ta 3HaHb,

3a YMOBM, LLLO KOPUCTYBaHHS BifOyBa€eTbCs Nig Harnagom, im oyno
NpoBefeHO IHCTPYKTaX LLoAo 6e3neyHoro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta iX
6yn10 NOBIAOMNEHO NPO MOXINBI PUINKU.

He no3BonaiTe AiTAM BUKOHYBATV YNLLEHHS Ta LLOMSL NPUCTPoto 6e3
Harnsgy AOpOC/vIX.

He no3BonaiTe AiTaAM 6aBUTUCS NPUCTPOEM.

Lle# npucTpint MOXHa BUKOPUCTOBYBATM SnLLe 3 BIOKOM XXMUBIIEHHS, LLO
HaAETbCSA B KOMMJIEKTI.

Lle BMpib Moxe BUKOPMUCTOBYBaTM Tpu BaTapei po3mipy D (6aTapei
LR20), nyxHi 6aTapei pekomeHLoBaHO AN MiABULLEHHS NPOAYKTUBHOCTI
1 TpMBaNiWoro TepmiHy ciyxou. YTunisyiTe ctapi 6aTapei BignosigHo

[0 HauioHaNbHWX NpaBu. AKLO FOAIBHUUA ANA TBAPUH He
BMKOPWCTOBYETLCA NPOTArOM TPMBAIOro Nepioay, BUAMITL baTapei, Wwob
3anobirTi BUTIKaHHIO eNeKTPOoNiTy.

He nigpasaiTe npuctpint abo baTapeto Aji ekcTpemansbHOT TeMnepaTypul.
Mam'aTanTe NPo PU3MK KOPOTKOrO 3aMUKaHHS KiieM NPUCTPOIo Mif,

Yac poboTu Bif 6aTapei abo HaTapei nif Yac KOHTaKTy 3 MeTaNeBUMHU
npegmeTamu.

Llen npuctpin MicTuTb BaTapel, siki He MOXHa 3apsaxKaTy.

He MoxHa 3MmiLLyBaTy pi3Hi TMNK 6aTapein abo HOBI Ta BUKOPUCTaHi baTapel.
BrikopwucTaHi 6aTapei HeOOXiAHO BUMHSTY 3 NPUCTPOLO 1 Be3nevHo
yTunisyBaTu.

SIKLLO BV He NlaHyeTe KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM MNPOTArOM TPVBANOro
Yacy, batapei cnig BUNHATL.

He BrKopucToByIiTe MoaMdikoBaHi abo nolukopKeHi baTtapei.

batapes, Wo 3a3Hana BNAMBY HaA3BMYANHO HN3bKOMO TUCKY MOBITPS, MOXe
BMOYXHYTM ab0 NPM3BECTU [0 BUTOKY JIENKO3aMMUCTOT PIAVHN YL rasy.

YBara!

Llen npucTpint MicTUTb @N1eKTPOHHI KOMMOHEHTH | He € BOLOHEMNPOHNKHUM;
MO0 He PEKOMEHIYETbCA BUKOPUCTOBYBATU Y BONIOTUX CEPEA0BULLAX.
SKLLO BMPI® NOraHo NpaLoe, HE3BMYHO NMaxHe N HarpiBaeTbCs, @ Takox
OVMUTb, MPUMWHITL BUKOPUCTaHHS Ta 3BePHITLCA A0 C1y>KOuW NigTprUMKy
KJIEHTIB.

YTunisynte BCi NakyBasibHi MaTepiaan HaneXxHnm YuHoMm. Jeski npegmetu
Moxe ByTV 3anakoBaHO B NONIETUIEHOBI NakeTy; Lii NakeTu MOXyTb
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CNPUYMHATL yOyLWeHHS; TPUManTe ix noAani Big Aiten i fOMaLUHIX TBAPWH.
®  Hikonu He TATHITb 3a LUHYP XMBEHHS, OO BUNHATK LUTEMNCENb i3 PO3ETKM.
® He BcTaHoBNONTE | He 30epirainTe rofiBHULIO A5 TBAPUH, e BOHa Oyne

3a3HaBaTV BMMBY NOroAHMUX yMOB abo TemnepaTypu Huskye 4°C.

* He nigHimalnTe rofiBHMLIO N8 TBAPWH 3a KPULLKY, pe3epByap abo NoTok
ona ixi. MigHiMaTe 1 nepeHockTe NPUCTPI 0OoMa pyKamu, B3sSBLUN 3a
nnatchopmy i TPMMatoUmM 1oro y BePTUKaIbHOMY MOSTOXKEHHI.

® He knagitb nanbLi B OTBIp ANA IXi 1 He TOpKanTecs nanbUsgMun potopa.

* TlpoyunTaiTe M [OTPUMYNTECH YCiel BaxMBOI iHopMalLlii, BkazaHo! Ha
rOAIBHULI ANA TBAPUH | Ha ynakoBL.

EnektpomarHiTHi nonsa (EMIM)

Lle npucTpin BigNoBiga€e YUHHUM CTaHZapTaM i MPaBOBMM HOPMaM, Lo
CTOCYIOTbCS BNJIMBY €/1eKTPOMArHiTHUX NoniB.

YTunisauyia

- Llen cmBoO 03HaYaE, L0 enekTpUYHi NpUCTpoi Ta baTapei He
nignsaratoTe yTunisauii 3i 3BM4anHNUMK NOBYTOBUMM BiAXOLAMM.

- Hotpumyntecs npasun ppauianqro 360py eNnekTPUYHUX i Jr—
eNeKTPOHHWX NPUCTPOIB | baTapen.

BuiimaHHs ogHopa3soBux 6aTapen

BuimaiiTe ogHopa3oBi 6aTapei 3 NPUCTPOI, KOJSIM BOHN PO3PSAKAI0OTHCS
Ta KOMW BW BUKMAAETE NpUCTPin. LLLo6 AisHaTWCs, K BUMHATM O4HOPa30Bi
OaTapel, AVB. IHCTPYKLLO 3 yCTaHOBNEHHS Ta/abo BUIMMaHHS 6aTapei B
nocibHMKY KopucTyBaYa.

[oTpumyiTecs OCHOBHUX NMpaBu 6e3neku Nif vac Liel npouenypu.

CnpolleHa 3asBa Npo BianoBiaHicTb €C

Lym nosigomneHHam komnaHis DAP BV. cTBepaxye, Lo pafioobnagHaHHs
Tmny PAWS5320 Bignosigae sumoram Jupektusu 2014/53/EU. MoBHWI TekcT
3asBM NPo BiANOBIAHICTL €C 4OCTYNHMI 33 TaKOO aApecoto B IHTepHeTi:
www.philips.com.

lapaHTia Ta nigTpumka

Versuni NponoHye ABa pokK rapaHTii Ha Lel B1pib nicns natv npuabaHHs.
Lis rapaHTig BTpava€ YNHHICTb, SKLLO HECNPaBHICTb BUHMKIA BHACNiAOK
HenpaBWIbHOrO BUKOPUCTaHHA abo obcyroByBaHHs NpucTpoto. Hala
rapaHTis He BM/IMBAE Ha Balli 3aKOHHI NpaBa sik cnoxueaya. LLLob oTpumatn
[0AATKOBY iH(hopMaLiito abo ckopucTaTucs rapaHTieto, BiABiAanTe Hal
Be6canT www.philips.com/support.
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